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EINFUHRUNG

Die vorliegende Erklarung des Mautgebiets der Region Briissel-Hauptstadt als Mauterheber
wurde unter anderem gemalf Artikel 5.2 der Entscheidung 2009/750/EG der Europaischen
Kommission und deren Anhang 1 sowie gemalR} Artikel 34, § 2 der Ordonnanz der Region
Brissel-Hauptstadt vom 29. Juli 2015 erstellt.

Die beigefligten Anhange sind integraler Bestandteil der Erklarung des Mautgebiets.

In der vorliegenden Erklarung des Mautgebiets werden in einem ersten Teil die geltenden
Vorschriften (sofern notig mit Angabe der besonderen Merkmale des Mautgebiets der Region
Brussel-Hauptstadt) und in einem zweiten Teil die Allgemeinen Dienstleistungsbedingungen u. a.
mit den Bedingungen fur die Registrierung und Zulassung von anderen Dienstleistern, als der
single service provider (Satellic NV/SA), zu den elektronischen Mautdiensten in den
Mautgebieten des belgischen Mautsystems festgelegt.

Sie richtet sich an die EETS-Dienstleister (European Electronic Toll Service) sowie mutatis
mutandis an die ETS-Dienstleister (Electronic Toll Service) und die REETS-Dienstleister
(Regional European Electronic Toll Service).

Das belgische Mautsystem wurde von den drei Regionen entwickelt (der Region Brissel-
Hauptstadt, der Flamischen Region und der Wallonischen Region) und der Sofico (Société
wallonne de Financement Complémentaire des infrastructures). Am 31. Januar 2015
unterzeichneten die drei Regionen ein Zusammenarbeitsabkommen beziglich der StralRen des
belgischen StralRennetzes fir welche eine Maut (auch als Kilometerabgabe bezeichnet)
eingefuihrt wurde. Fir einen Teil dieser StraRen gilt derzeit ein Nulltarif, fir einen anderen Teil ein
Tarif von mehr als 0 Cent.

Die Wallonische Region hat Sofico eine Konzession fiir einen Teil ihres Stral3ennetzes erteilt, so
dass Sofico auf diesen konzessionierten Stral3en der Mauterheber ist.

Die Kilometerabgabe, die fir die Nutzung der StralBen erhoben wird, fir die die Wallonische
Region Sofico eine Konzession erteilt hat, ist eine mehrwertsteuerpflichtige Gebdihr.

Die Kilometerabgabe, die fur die Nutzung nicht konzessionierter Straf3en in den Mautgebieten der
Flamischen Region und der Region Briissel-Hauptstadt erhoben wird, ist eine Steuer.

Das StralRennetz, fir das der Firma NV Tunnel Liefkenshoek eine Konzession erteilt wurde,
gehort nicht zum belgischen Mautsystem.

Der Mautpflichtige muss, vor Benutzung des belgischen Stral3ennetzes, eine OBU in jedem
mautpflichtigen Fahrzeug einbauen und aktivieren, (i) zur Erfassung der Fahrtdaten, anhand
derer der Dienstleister unter Nutzung der von ihm angewandten Technologie die vom
Mautpflichtigen zu entrichtende Kilometerabgabe berechnet und/oder (i) zur Anwendung der
IdentifizierungmalRnahmen des Fahrzeugs im Rahmen einer Kontrolle oder StrafmaRnahme.
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Das Registrierungs- und Zulassungsverfahren ist fir alle Mautgebiete des belgischen
Mautsystems gleich, so dass jeder Dienstleister gleichzeitig fur die elektronischen Mautdienste in
allen Mautgebieten des belgischen Mautsystems registriert (sofern er noch nicht als EETS-
Dienstleister in dem EU-Mitgliedstaat registriert wurde, in dem er ansassig ist) und/oder
zugelassen wird.

Die interregionale Einrichtung Viapass fungiert als Ansprechpartner fir (potenzielle) Dienstleister.
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FUR DIE ZWECKE DER VORLIEGENDEN ERKLARUNG DES MAUTGEBIETS GELTEN
FOLGENDE BEGRIFFSBESTIMMUNGEN:

Belgisches Mautsystem: Elektronisches System fir die Erhebung der Kilometerabgabe mit Hilfe
von OBU-Geréten zu Gunsten der Mauterheber in Belgien.

Belgisches Strallennetz: Das komplette belgische Stral3ennetz, unabhéngig davon, ob es sich
um eine mautpflichtige StraRe handelt oder nicht, mit Ausnahme des Stral3ennetzes, fir das der
NV Tunnel Liefkenshoek eine Konzession erteilt wurde.

Bilateraler Vertrag: Vertrag zwischen dem Dienstleister, auf der einen Seite, und Viapass und
den Mauterhebern des belgischen Mautsystems und, insofern nétig, den Regionen oder ihren
Mandatstragern, auf der anderen Seite.

DBFMO-Vertrag: Vertrag, der von Viapass im Namen und auf Rechnung der Flamischen Region,
der Wallonischen Region und der Region Brissel-Hauptstadt und deren eventuellen und
jeweiligen Konzessionaren, inbegriffen Sofico, mit dem Single Service Provider geschlossen
wurde.

Dienstleister: Jede von einem Mauterheber auf dessen Mautgebiet zugelassene juristische
Einheit, die Dienste fur die Mautpflichtigen bietet und zwar (i) Dienste fur die elektronische
Erfassung der zuriickgelegten Kilometer und die Berechnung der fur diese erfasste Wegstrecke
zu entrichtenden Kilometerabgabe und (ii) Dienste zur Anrechnung der Mautpflichtigen, und
Eintreibung der Kilometerabgabe und deren Abfiihrung an die Mauterheber auf der Grundlage
der mit einer elektronischen Datenerfassungsvorrichtung erfassten Daten.

Dienstleistung: Tatigkeit, die darin besteht, dem Mautpflichtigen Dienste anzubieten (i) fir die
elektronische Erfassung der zuriickgelegten Kilometer und die Berechnung der fir diese erfasste
Wegstrecke zu entrichtenden Kilometerabgabe und (i) zur Anrechnung, Eintreibung und
Abfiihrung der Kilometerabgabe an die Mauterheber.

Dienstleistungsvertrag: Vertrag zwischen dem Mautpflichtigen und einem Dienstleister seiner
Wabhl, der vor der Benutzung irgendeiner Stral3e flr das betreffende Fahrzeug geschlossen
werden muss.

EETS-Dienstleister: Jeder Dienstleister, der, die Anforderungen der Richtlinie 2004/52/EG des
Europaischen Parlaments und des Rats sowie die Anforderungen der Entscheidung
2009/750/EG der Europadischen Kommission erfillt, und welcher gemaR Artikel 3 dieser
Entscheidung in dem Mitgliedstaat, in der anséassig ist, registriert ist (European Electronic Toll
Service).

Elektronische Datenerfassungsvorrichtung: Elektronisches Bordgerat fiir die Ortung des
Fahrzeugs, in dem das Bordgerat eingebaut ist, das mit Hilfe elektronischer
Telekommunikationsgerate Daten austauscht, (i) zur Erfassung der zuriickgelegten Kilometer
sowie die Berechnung der Kilometerabgabe fir diese erfasste Wegstrecke und (ii) zur
Anwendung der ldentifizierungmalinahmen des Fahrzeugs im Rahmen einer Kontrolle oder
Strafmal3nahme.

Entscheidung 2009/750/EG der Europaischen Kommission: Entscheidung 2009/750/EG der
Europaischen Kommission vom 6. Oktober 2009 (ber die Festlegung der Merkmale des
europaischen elektronischen Mautdienstes und seiner technischen Komponenten zur Ausfiihrung
der Richtlinie 2004/52/EG des Europaischen Parlaments und des Rates Uber die Interoperabilitat
elektronischer Mautsysteme in der Gemeinschaft.

6
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Erklarung des Mautgebiets: Erklarung, mit der ein Mauterheber die Allgemeinen Bedingungen
festlegt, die unter anderem in Artikel 5 Absatz2 der Entscheidung 2009/750/EG der
Européaischen Kommission vom 6. Oktober 2009 Uber die Festlegung der Merkmale des
europdischen elektronischen Mautdienstes und seiner technischen Komponenten aufgefuhrt
werden, und die von den Dienstleistern erflllt werden missen, damit diese Zugang zum
betreffenden Mautgebiet erhalten.

ETS-Dienstleister: Jeder Dienstleister, der seine Dienste auf das belgische Hoheitsgebiet
beschrankt (Electronic Toll Service).

EURO-Emissionsklasse: Die anhand der Emissionsgrenzwerte definierte Klasse gemalf
Anhang 0 der Richtlinie 1999/62/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 17. Juni
1999 uber die Erhebung von Geblhren fur die Benutzung bestimmter Verkehrswege durch
schwere Nutzfahrzeuge.

Fahrzeug: Ein Kraftfahrzeug oder eine Fahrzeugkombination, die teilweise oder ausschlie3lich
fur den Guterkraftverkehr bestimmt sind oder eingesetzt werden und deren zulassiges
Gesamtgewicht (zGG) mehr als 3,5 t betragt.

Garantiertes Zahlungsmittel: Zahlungsmittel, mit dem der Dienstleister die Kilometerabgabe
und ggf. die dem Mautpflichtigen in Rechnung gestellten Eintreibungskosten auf erste
Aufforderung vereinnahmen kann, ohne dass die vorherige Zustimmung des Mautpflichtigen
erforderlich ist und ohne dass dieser die Zahlung, die mit dem Zahlungsmittel getéatigt wurde,
riickgangig machen kann.

Hohere Gewalt: Umstand, aufgrund dessen der Dienstleister und/oder der Mauterheber
ihren/seinen aus dem bilateralen Vertrag und der Erklarung des Mautgebiets resultierenden
Verpflichtungen nicht nachkommen kann/kénnen, sofern dieser Umstand die Folge eines oder
mehrerer Ereignisse oder Umstéande ist, die im Folgenden vollstdndig aufgefihrt werden, und
nicht von der Person verursacht wurden, die sich darauf beruft:

(a) Krieg, Burgerkrieg, bewaffneter Konflikt, feindliche Handlung in Belgien oder mit belgischer
Beteiligung

(b) Rebellion, Anschlage, Terrorakte, Revolution oder Aufstand in Belgien

(c) nukleare Explosion, ionisierende Strahlung oder radioaktive, chemische oder biologische
Kontamination im belgischen Mautsystem oder in dessen Né&he, sofern diese Ereignisse nach
Abschluss des bilateralen Vertrags auftreten

(d) Flugzeugabsturz oder Druckwelle infolge eines mit Uberschallgeschwindigkeit fliegenden
Flugzeugs

(e) Naturkatastrophen wie Orkan, Erdbeben, Flutwelle, Erdrutsch oder Meteoriteneinschlag, sofern
diese Ereignisse von den zustéandigen Behérden als Naturkatastrophe anerkannt werden

(f) Sprengstoffexplosion

(g) Brand oder Explosion im belgischen Mautsystem

(h) Unterbrechung, Anderung oder Anpassung der Funktion der Satellitenverbindung durch Zutun
des Eigentimers oder Berechtigten

(i) Samtliche Umsténde in der Geschéftsbeziehung zwischen dem Mauterheber und dem Single
Service Provider, welche den Mauterheber an der Erfillung seiner Verpflichtungen gegentber
den Dienstleistern hindern, insofern diese Umstande nicht durch den Mauterheber oder den
Single Service Provider verursacht worden sind
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(i) Samtliche Umstande in der Geschaftsbeziehung zwischen dem Mauterheber und dem Single
Service Provider, die dazu fuhren, dass das belgische Mautsystem nicht mehr funktioniert,
insofern diese Umstande nicht durch den Mauterheber oder den Single Service Provider
verursacht worden sind

Kilometer: Jede Wegstrecke in Kilometer, gerundet auf das nachsthéhere oder nachstniedrigere
Tausendstel, je nachdem, ob es Uber oder unter 5 Zehntausendstel sind.

Konzessionierte StralRe(n): Stral3e oder StraBenabschnitt, fur deren Verwaltung eine
Konzession erteilt wurde.

Mauterheber (des belgischen Mautsystems): Region Brissel-Hauptstadt, Flamische Region,
und/oder Sofico in ihrer Eigenschaft als Konzessionnar der Wallonischen Region.

Mautgebiet: Teil des belgischen StralRennetzes einschliel3lich Bauwerken/Einrichtungen wie
Tunnels, Bricken oder Fahren, fir das von einem Mauterheber eine Kilometerabgabe
vereinnahmt wird bzw. fir das eine Kilometerabgabe vereinnahmt werden kann, der Tarif jedoch
0 Cent betragt.

Mautpflichtiger: Jede natirliche oder juristische Person, die der Mautpflicht unterliegt.

Mautpreller: Jeder Mautpflichtige, dessen Fahrzeuge unzuldssigerweise die Stralien des
Mautgebiets nutzen und/oder die zu entrichtende Kilometerabgabe nicht oder nicht vollstandig
bezahlen

Nicht konzessionierte StraRe: StraRe oder StrafRenabschnitt, fir deren Verwaltung keine
Konzession erteilt wurde.

OBU: Siehe elektronische Datenerfassungsvorrichtung.

In Betrieb befindliche OBU: Eine OBU (On Board Unit), die mindestens einmal pro Quartal mit
dem Backoffice des Dienstleisters verbunden wurde, und dies nachdem sich innerhalb dieser
Periode das Fahrzeug des Mautpflichtigen (Vertragspartner des Dienstleisters), das mit diesem
OBU ausgestattet ist, auf das belgische StralRennetz begeben hat und die belgische Grenze von
mindestens 25 Metern lberschritten hat.

Ordonnanz der Region Brissel-Hauptstadt vom 29. Juli 2015: Ordonnanz der Region
Brissel-Hauptstadt vom 29.Juli 2015 zur Einfihrung einer Kilometerabgabe fir
Schwerlastfahrzeuge, die fur den Guterkraftverkehr per Stral3e bestimmt sind oder eingesetzt
werden, in der Region Brissel-Hauptstadt als Ersatz fur die Eurovignette.

Potenzieller Dienstleister: Jede privatrechtliche oder ¢ffentlich-rechtliche Organisation, die noch
von einem der Mauterheber als Dienstleister registriert und/oder zugelassen werden muss.

REETS-Dienstleister: Jeder Dienstleister, der seine Dienste grenziiberschreitend anbietet, und
der alle Anforderungen der Entscheidung 2009/750/EG der Européischen Kommission erflllt
(Regional European Electronic Toll Service), mit Ausnahme von Artikel 4.1 dieser Entscheidung.

Single Service Provider: Dienstleister, mit dem gemal dem Vertrag Uber die gemeinsame
Ausflhrung von Bau-, Liefer- und Dienstleistungen im Sinne von Artikel 19 des Gesetzes vom
24. Dezember 1993 Uber offentliche Auftrage und bestimmte Bau-, Liefer- und
Dienstleistungsauftrage ein DBFMO-Vertrag geschlossen wird und der den mit der Durchsetzung
der Kilometerabgabe betrauten Regionen in eigener Verantwortung ortsfeste und mobile
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Kontrollvorrichtungen zur Verfiigung stellt und der (i) Dienste fir die elektronische Erfassung der
zurlckgelegten Kilometer und die Berechnung der fir diese erfasste Wegstrecke zu
entrichtenden Kilometerabgabe und (ii) Dienste zur Fakturierung sowie zur Eintreibung der
Kilometerabgabe und deren Abfiihrung an die Mauterheber auf der Grundlage der mit einer
elektronischen Datenerfassungsvorrichtung erfassten Daten anbietet; der Single Service Provider
ist die Satellic NV/SA.

Sofico: Offentlich-rechtliche Gesellschaft, der die Wallonische Region die Konzession fiir das
StraBennetz im Sinne des Anhangs des Regierungserlasses vom 11. Juni 2015 zur Anderung
des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 29. April 2010 zur Festlegung des Datums des
Inkrafttretens und zur Ausfihrung von Artikel 2 des Dekrets vom 10. Dezember 2009 zur
Anderung des Dekrets vom 10. Marz 1994 (ber die Griindung der ,Société wallonne de
Financement complémentaire des Infrastructures” erteilt hat.

Stral3e: StralRennetz und Nebenanlagen.

Tarifzone: Strallensegment mit einem Anfangs- und einem Endpunkt, fir das bei Benutzung
einer bestimmten Stral3e in einer bestimmten Fahrtrichtung zu jedem Zeitpunkt ein eindeutig
festgelegter, entfernungsabhangiger Tarif Tz gilt.

Viapass: Interregionale Partnerschaft offentlichen Rechts in Form einer gemeinsamen
Einrichtung im Sinne von Artikel 92bis, § 1 des Sondergesetzes vom 8. August 1980 zur Reform
der Institutionen, wie in Artikel 18 des Zusammenarbeitsabkommens vom 31. Januar 2014
angegeben.

Vermittlungsstelle: Die unter anderem gemaf Artikel 10 der Entscheidung 2009/750/EG der
Europédischen Kommission eingerichtete Stelle fur Streitfalle, die zwischen den Dienstleistern,
den Mauterhebern und den anderen Parteien des bilateralen Vertrags im Rahmen ihrer
Verhandlungen oder Vertragsbeziehungen auftreten und sich auf die Allgemeinen Bedingungen
in der Erklarung des Mautgebiets oder die Besonderen Vertragsbedingungen beziehen.

Werktag: jeder Wochentag, Samstag, Sonntag und belgische Feiertage ausgeschlossen.

Zulassiges Gesamtgewicht: Zulassiges Gesamtgewicht (zGG) der Fahrzeuge (einschlief3lich
des ziehenden und des geschleppten Fahrzeugs) Uber 3,5t (auch zuldssige Gesamtmasse
(zGM) oder in der Regelung zugelassene Gesamtgewicht genannt), die dem belgischen
Mautsystem unterliegen.

Zusammenarbeitsabkommen vom 31.Januar 2014: Zusammenarbeitsabkommen vom
31. Januar 2014 zwischen der Flamischen Region, der Wallonischen Region und der Region
Brussel-Hauptstadt Uber die Einfihrung des Systems zur Erhebung der Kilometergebihr auf dem
Gebiet der drei Regionen und zur Bildung einer interregionalen Partnerschaft offentlichen Rechts
Viapass in Form einer gemeinsamen Einrichtung im Sinne von Artikel 92bis, 81 des
Sondergesetzes vom 8. August 1980 zur Reform der Institutionen, sowie durch
Zusammenarbeitsabkommen vom 24. April 2015 abgedndert und seinen eventuellen
Abéanderungen.
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l. Allgemeine Beschreibung

Dieser erste Teil der Erklarung des Mautgebiets enthalt eine allgemeine Ubersicht lber das
Mautsystem, das von den Mauterhebern des belgischen Mautsystems eingefiihrt wurde, mit
Angabe der Besonderheiten und Bestimmungen, die speziell fur die Region Briissel-Hauptstadt
gelten.

1. Geltende Vorschriften

Die Organisation der Kilometerabgabe fir die Benutzung des Stral3ennetzes durch Fahrzeuge
Uber 3,5 Tonnen, die fur den Guterkraftverkehr bestimmt sind oder eingesetzt werden, fur die die
Region Brussel-Hauptstadt eine Kilometerabgabe erhebt oder erheben kann, ergibt sich aus den
rechtlichen Rahmenvorschriften auf europaischer, regionaler und ftderaler Ebene. Diese
Vorschriften werden im Folgenden aufgefihrt. Fir jeden angegebenen Rechtstext findet sich
auch ein Hyperlink zum Wortlaut der offiziellen Veroffentlichung.

Européische Rechtstexte:

- Richtlinie 95/46/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom
24. Oktober 1995 zum Schutz natirlicher Personen bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten und zum freien Datenverkehr; ABI. 23. November
1995, Reihe L, Nr. 281
Offizielle Verdffentlichung:
http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:31995L0046&qid=1444242197534&from=DE

- Richtlinie 1999/62/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom
17. Juni 1999 Uber die Erhebung von Gebuhren fir die Benutzung bestimmter
Verkehrswege durch schwere Nutzfahrzeuge, ABI. 20. Juli 1999, Reihe L, Nr.
187, sowie durch die Richtlinien 2006/38/EU und 2011/76/EU abgeandert
Offizielle Verdffentlichung:
http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:319991 0062&qid=1444242398355&from=DE
Richtlinie 2006/38/EU:
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32006L.0038&rid=1
Richtlinie 2011/76/EU:
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:320111L 0076&rid=1

- Richtlinie 2002/58/EG des Européaischen Parlaments und des Rates vom 12. Juli
2002 Uber die Verarbeitung personenbezogener Daten und den Schutz der
Privatsphéare in der elektronischen Kommunikation (Datenschutzrichtlinie fir
elektronische Kommunikation), ABI. 31. Juli 2002, Reihe L, Nr. 201
Offizielle Verdffentlichung:
http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32002L.0058&qid=1444242526535&from=DE
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- Richtlinie 2004/52/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom
29. April 2004 Uber die Interoperabilitdt elektronischer Mautsysteme in der
Gemeinschaft, ABI. 30. April 2004, Reihe L, Nr. 166
Offizielle Verdffentlichung:
http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32004L.0052&qid=1444242647466&from=DE

- Entscheidung der Europdischen Kommission vom 6. Oktober 2009 uber die
Festlegung der Merkmale des europaischen elektronischen Mautdienstes und
seiner technischen Komponenten, ABI. 13. Oktober 2009, Reihe L, Nr. 268
Offizielle Verdffentlichung:
http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32009D0750&qid=1444242757105&from=DE

Zusammenarbeitsabkommen:

- Zusammenarbeitsabkommen vom 31. Januar 2014 zwischen der Flamischen
Region, der Wallonischen Region und der Region Brissel-Hauptstadt tGber die
Einflhrung des Systems zur Erhebung der Kilometergebihr auf dem Gebiet der
drei Regionen und zur Bildung einer interregionalen Partnerschaft 6ffentlichen
Rechts Viapass in Form einer gemeinsamen Einrichtung im Sinne von
Artikel 92bis, § 1, des Sondergesetzes vom 8. August 1980 zur Reform der
Institutionen, BS 14. Mai 2014
Offizielle Verdffentlichung:
http://reflex.raadvst-consetat.be/reflex/pdf/Mbbs/2014/05/14/127651.pdf

Geéndert durch: Zusammenarbeitsabkommen vom 24. April 2015 zur
Abanderung des Zusammenarbeitsabkommens vom 31. Januar 2014 zwischen
der Flamischen Region, der Wallonischen Region und der Region Briissel-
Hauptstadt Uber die Einflhrung des Systems zur Erhebung der
Kilometerabgabe auf dem Gebiet der drei Regionen und zur Bildung einer
interregionalen Partnerschaft offentlichen Rechts Viapass in Form einer
gemeinsamen

Einrichtung im Sinne von Artikel 92bis, 8§ 1, des Sondergesetzes vom 8. August
1980 zur Reform der Institutionen, BS 16. Juni 2015

Offizielle Verdffentlichung:
http://reflex.raadvst-consetat.be/reflex/pdf/Mbbs/2015/06/16/130831.pdf

Brisseler Ordonnanz zur Kilometerabgabe:

- Ordonnanz der Region Brissel-Hauptstadt vom 29. Juli 2015 zur Einflihrung
einer Kilometerabgabe fiir Schwerlastfahrzeuge, die fir den Gulterkraftverkehr
per StralBe bestimmt sind oder eingesetzt werden, in der Region Brissel-
Hauptstadt als Ersatz fir die Eurovignette, BS 12. August 2015
Offizielle Verdffentlichung:
http://reflex.raadvst-consetat.be/reflex/pdf/Mbbs/2015/08/12/131278.pdf
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- Erlass der Regierung der Region Brissel-Hauptstadt vom 24. September 2015
zur Ausfuhrung der Ordonnanz vom 29.Juli 2015 zur Einfihrung einer
Kilometerabgabe fir Schwerlastfahrzeuge, die fur den Guterkraftverkehr per
Stral3e bestimmt sind oder eingesetzt werden, in der Region Brussel-Hauptstadt
als Ersatz fur die Eurovignette, BS 7. Oktober 2015
Offizielle Verdffentlichung:
http://reflex.raadvst-consetat.be/reflex/pdf/Mbbs/2015/10/07/131604.pdf

Foderale Gesetzgebung:

- Gesetz vom 21. Dezember 2006 zur Umsetzung der Richtlinie 2004/52/EG des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 Uber die
Interoperabilitat elektronischer Mautsysteme in der Gemeinschaft, BS
29. Dezember 2006
Offizielle Verdffentlichung:
http://reflex.raadvst-consetat.be/reflex/pdf/Mbbs/2006/12/29/102314.pdf

Zur Erklarung des Mautgebiets der anderen Mauterheber des belgischen Mautsystems sowie zu
den daflr geltenden besonderen Vorschriften siehe: http://www.viapass.be/de/downloads/

2. Dieinterregionale Einrichtung Viapass

Die drei Regionen haben die juristische Person 6ffentlichen Rechts Viapass gegriindeten, die fur
bestimmte 6ffentliche Aufgaben im Rahmen der Kilometerabgabe zustandig ist. Dies wird unter
anderem in Artikel 19 bis Artikel 21 des Zusammenarbeitsabkommen vom 31. Januar 2014
beschrieben.

Viapass fihrt fur die Regionen auf3erdem das nationale elektronische Register im Sinne von
Artikel 19 der Entscheidung 2009/750/EG der Europdischen Kommission.

3. Mautgebiet

Die Mautgebiete des belgischen Mautsystems bestehen teils aus nicht konzessionierten und teils
aus konzessionierten Stral3en.

Das Mautgebiet der Region Briissel-Hauptstadt besteht aus nicht konzessionierten StralRen.
Die Region Brissel-Hauptstadt hat die Stral3en des Mautgebiets, flr die ein Tarif von mehr als 0
Eurocent erhoben wird, im Anhang der Ordonnanz der Region Brissel-Hauptstadt vom 29. Juli

2015 festgelegt. Alle betroffenen StraRen wurden in diesem Anhang aufgelistet (siehe
obenstehenden Hyperlink zur Ordonnanz der Region Briissel-Hauptstadt).
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Die Karte des Stral3ennetzes des Mautgebiets der Region Brissel-Hauptstadt, fir welches ein
hoéherer Tarif als ein Nulltarif gilt, findet sich unter: http://www.viapass.be/de/downloads/

Beziiglich des Mautgebiets und der Karte des Mautgebiets der FlAmischen Region, fur welches
ein Tarif von mehr als 0 Eurocent erhoben wird, wird auf folgenden Link verwiesen:
http://www.viapass.be/de/downloads/

Bezlglich des Mautgebiets und der Karte des Mautgebiets von Sofico, fiir welches ein Tarif von
mehr als 0 Eurocent erhoben wird, wird auf folgenden Link verwiesen:
http://www.viapass.be/de/downloads/

4. Kilometerabgabe (Maut)

Die Kilometerabgabe muss fur die Benutzung der genannten Strallen mit einem Fahrzeug
entrichtet werden und errechnet sich aus der Anzahl der von diesem Fahrzeug zurtickgelegten
Kilometer. Die Erfassung der zurlickgelegten Kilometer, die fiir die Berechnung der
Kilometerabgabe notwendig ist, erfolgt mit Hilfe eines elektronischen Aufzeichnungsgerats.

Die Kilometerabgabe im Mautgebiet der Region Brissel-Hauptstadt ist eine regionale Steuer, die
sich aus der in Artikel 170 § 2 der Verfassung vorgesehenen autonomen Steuerbefugnis der
Region ergibt.

Bezlglich der Art der Kilometerabgabe im Mautgebiet der Flamischen Region wird auf folgenden
Link verwiesen:

http://reflex.raadvst-consetat.be/reflex/pdf/Mbbs/2015/08/10/131261.pdf

und

http://reflex.raadvst-consetat.be/reflex/pdf/Mbbs/2013/12/23/126048.pdf

und

http://reflex.raadvst-consetat.be/reflex/pdf/Mbbs/2015/08/10/131265.pdf

und

http://reflex.raadvst-consetat.be/reflex/pdf/Mbbs/2013/12/31/126143.pdf

Bezlglich der Art der Kilometerabgabe im Mautgebiet von Sofico wird auf folgenden Link
verwiesen:

http://reflex.raadvst-consetat.be/reflex/pdf/Mbbs/2015/07/28/131199.pdf

und

http://reflex.raadvst-consetat.be/reflex/pdf/Mbbs/2015/06/24/130901.pdf

5. Verwendete Technologie
Die Satellitentechnologie GNSS (Global Navigation Satellite System) wird verwendet, um Ort,

Zeit, Fahrtrichtung und Wegstrecke des Fahrzeugs zu ermitteln, damit ausgehend von diesen
Daten die Kilometerabgabe erhoben werden kann.
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6. Mauterheber

Mauterheber ist die Region Briussel-Hauptstadt. Fir diese Befugnis wurde keine Konzession
erteilt.

Bezlglich der Flamischen Region als Mauterheber wird auf folgenden Link verwiesen:
http://www.viapass.be/de/downloads/ (Erklarung des Mautgebiets FlAmischen Region).

Bezlglich Sofico als Mauterheber fir die Stral3en, die von der Wallonischen Region an dieses
Unternehmen konzessioniert wurden, wird auf folgenden Link verwiesen:
http://www.viapass.be/de/downloads/ (Erklarung des Mautgebiets Sofico).

7. Dienstleister und seine Pflichten
7.1 Dienstleister

Ein Dienstleister ist jede von einem Mauterheber auf dessen Mautgebiet zugelassene juristische
Person, die dem Abgabepflichtigen einerseits Dienste fiir die elektronische Erfassung der
zurlckgelegten Kilometer und die Berechnung der fir diese erfasste Wegstrecke zu
entrichtenden Kilometerabgabe und andererseits Dienste zur Fakturierung sowie zur Eintreibung
der Kilometerabgabe und deren Abfiihrung an die Mauterheber auf der Grundlage der mit einer
elektronischen Datenerfassungsvorrichtung erfassten Daten anbietet.

Nur die von einem Mauterheber (wenn noétig) registrierten und zugelassenen Dienstleister kénnen
ihre Dienste innerhalb des betreffenden Mautgebiets anbieten. Durch den Abschluss des
bilateralen Vertrags, wird der Dienstleister von allen Mauterhebern des belgischen Mautsystems
gleichzeitig zu ihren jeweiligen Mautgebieten zugelassen.

Die Mauterheber und die Wallonische Region haben am 25. Juli 2014 gemal? dem Vertrag tUber
die gemeinsame Ausfihrung von Bau-, Liefer- und Dienstleistungen im Sinne von Artikel 19 des
Gesetzes vom 24. Dezember 1993 Uber offentliche Auftrdge und bestimmte Bau-, Liefer- und
Dienstleistungsauftrage einen DBFMO-Vertrag mit einem Single Service Provider (SSP)
geschlossen, der den mit der Durchsetzung der Kilometerabgabe betrauten Regionen in eigener
Verantwortung ortsfeste und mobile Kontrollvorrichtungen zur Verfiigung stellt. Dariber hinaus
bietet der SSP (i) Dienste zur elektronischen Erfassung der zurtickgelegten Kilometer sowie die
Berechnung der Kilometerabgabe fir diese erfasste Wegstrecke und (ii) Dienste zur Fakturierung
an Mautpflichtige, die Eintreibung der Kilometerabgabe und deren Abflihrung an die Mauterheber
an. Dieser SSP ist die Satellic NV/SA.

7.2 Vertrage

Der Mautpflichtige schlie3t gemaR Titel Il Punkt 2 einen Vertrag mit einem Dienstleister seiner
Wabhl ab (Dienstleistungsvertrag).

Alle anderen Dienstleister als der SSP schlieBen auch ihrerseits, gemaf Titel Il Punkt 3, einen
bilateralen Vertrag ab.
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7.3 Rechte und Pflichten

Der Dienstleister hat diverse Rechte und Pflichten, die sich aus den geltenden
Rechtsvorschriften, dr vorliegenden Erklarung des Mautgebiets und dem abgeschlossenen
bilateralen Vertrag ergeben. Der Dienstleister hat mindestens die Rechte und Pflichten wie
erwahnt in Artikel 12, 13 § 4, 18, 19, 20, 36, 37 und 38 der Ordonnanz der Region Brissel-
Hauptstadt vom 29. Juli 2015.

Bezlglich der Rechte und Pflichten im Mautgebiet der Flamischen Region wird auf folgenden
Link verwiesen: http://www.viapass.be/de/downloads/ (Erklarung des Mautgebiets Flamischen
Region).

Bezlglich der Rechte und Pflichten im Mautgebiet von Sofico wird auf folgenden Link verwiesen:
http://www.viapass.be/de/downloads/ (Erklarung des Mautgebiets Sofico).

Die Hauptpflichten der Dienstleister bestehen zum einen in der elektronischen Erfassung der
zurlckgelegten Kilometer und der Berechnung der fir diese erfasste Wegstrecke zu
entrichtenden Kilometerabgabe und zum anderen in der Fakturierung sowie der Eintreibung der
Kilometerabgabe und deren Abflihrung an die Mauterheber auf der Grundlage der mit einer OBU
erfassten Daten.

Die Dienstleister verpflichten sich zur Einhaltung der belgischen Gesetzgebung zum
Sprachengebrauch.

Die Dienstleister verpflichten sich aul3erdem so zu handeln, dass die Mauterheber ihren etwaigen
Steuer- und Rechenschaftspflichten nachkommen kénnen.

8. Mautpflichtiger
Der Mautpflichtige ist der Fahrzeughalter, d. h.:

(i) entweder die natirliche oder juristische Person, auf deren Namen das amtliche
Fahrzeugkennzeichnen bei der belgischen Zulassungsbehdrde registriert ist;

(i) oder die natUrliche oder |juristische Person, auf deren Namen das amtliche
Fahrzeugkennzeichnen bei der entsprechenden Zulassungsbehodrde im Ausland
registriert ist;

(iif) oder, wenn kein ambtliches Kennzeichen vorliegt, die Person, der das Fahrzeug
tatsachlich zur Verfiigung steht.

Bei einer Fahrzeugkombination ist das Kennzeichen des ziehenden Kraftfahrzeugs maR3geblich.

Abweichend von (i) und (i), wenn der Fahrzeughalter das Fahrzeug durchgehend oder
gelegentlich durch Vermieten, Leasing oder einen anderen Vertrag, einem Dritten zur Verfliigung
stellt, kann dieser Dritte, nach Einholen seines Einverstandnises, als Fahrzeughalter enannt
werden. Der urspriingliche Fahrzeughalter bleibt gesamtschuldnerisch flr die gute Ausflhrung
der Verpflichtungen des Dritten verpflichtet.
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Bei Nichtzahlung durch den Inhaber des Fahrzeugs ist derjenige, der Uber das Fahrzeug
tatsachlich verfugt, gesamtschuldnerisch zur Zahlung der Mautgebihr oder der Verwaltungsstrafe
verpflichtet, vorbehaltlich seines Regresses gegen den Inhaber des Fahrzeugs. Der Fahrer des
Fahrzeugs ist als die Person anzusehen, welche de facto tiber das Fahrzeug verfiigt.

9. Fahrzeug und Fahrzeugklassifizierung

Jedes Kraftfahrzeug und jede Fahrzeugkombination, die ausschlie3lich oder nicht ausschlief3lich
fir den Guterkraftverkehr bestimmt sind oder eingesetzt werden und deren zulassiges
Gesamtgewicht mehr als 3,5t betragt, unterliegen der Mautpflicht. Viapass vertffentlicht auf
seiner Webseite eine Liste von motorisierten Fahrzeugen, die dieser Definition nicht entsprechen
und somit der Mautgebuihr nicht unterliegen.

Diese Fahrzeuge werden anhand von zwei Parametern klassifiziert:

(i) dem zulassigen Gesamtgewicht des Fahrzeugs und
(i) der EURO-Emissionsklasse des Fahrzeugs.

Das zulassige Gesamtgewicht wird von der Instanz, die fir die Zulassung zustandig ist und die
sich in den Fahrzeugdokumenten wiederfindet, festgelegt. Es gibt drei Kategorien:

(i) zuldssiges Gesamtgewicht Uber 3,5 t, aber unter 12 t

(i) zulassiges Gesamtgewicht grofRer oder gleich als 12 t, aber kleiner oder gleich als
32t

(iii) zulassiges Gesamtgewicht Uber 32 t.

Die EURO-Emissionsklasse des Fahrzeugs entspricht der anhand der Emissionsgrenzwerte
definierten Klasse gemaR Anhang 0 der Richtlinie 1999/62/EG des Europdaischen Parlaments und
des Rates vom 17. Juni 1999 Uber die Erhebung von Gebuhren fir die Benutzung bestimmter
Verkehrswege durch schwere Nutzfahrzeuge (gedndert durch die Richtlinie 2006/36/EG und die
Richtlinie 2011/76/EU).

10. Freistellung von der Kilometerabgabe

Auf Antrag des Mautpflichtigen wird eine Freistellung von der Kilometerabgabe in der Region
Brissel-Hauptstadt erteilt fir:

(i) Fahrzeuge, die ausschlieBlich fur und durch die Armee, den Zivilschutz, die
Feuerwehr oder die Polizei genutzt werden und als solche erkennbar sind;

(i) Fahrzeuge, die speziell und ausschlie3lich fir medizinische Zwecke ausgestattet sind
und als solche erkennbar sind;

(iif) Fahrzeuge, bei denen es sich um Landwirtschafts-, Gartenbau- oder Forstmaschinen
handelt, die nur in begrenztem Mal3e auf 6ffentlichen StraRen in Belgien benutzt
werden und ausschlieRRlich fir Landwirtschafts-, Gartenbau-, Fischzucht- und
Forstarbeiten eingesetzt werden.
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AuRerdem sind Fahrzeuge, die in einer anderen Region aufgrund der dort geltenden
Bestimmungen von der Kilometerabgabe freigestellt sind, ebenfalls freigestellt, ohne dass ein
erneuter Antrag gestellt werden muss.

Bezlglich der Freistellungen im Mautgebiet der Flamischen Region wird auf folgenden Link
verwiesen: http://www.viapass.be/de/downloads/ (Erklarung des Mautgebiets Flamischen
Region).

Beziglich der Freistellungen im Mautgebiet von Sofico wird auf folgenden Link verwiesen:
http://www.viapass.be/de/downloads/ (Erklarung des Mautgebiets Sofico).

11. Berechnung der zu entrichtenden Kilometerabgabe

Bei der Berechnung der zu entrichtenden Kilometerabgabe muss der Dienstleister unterscheiden,
ob die Kilometerabgabe fir die Benutzung nicht konzessionierter Straf3en erhoben wird (in
diesem Fall handelt es sich um eine Steuer) oder fur die Benutzung konzessionierter Stral3en,
also der Straf3en, fir welche die Wallonische Region Sofico eine Konzession erteilt hat (in diesem
Fall handelt es sich um eine Gebiihr, die der Mehrwertsteuer unterliegt).

Die Kilometerabgabe wird im Allgemeinen mit folgender Formel festgesetzt:
2z=Tz*Kz

Dabei ist:

1. Tz = der in einer bestimmten Tarifzone geltende Tarif fir Kilometer, die zu einem bestimmten
Zeitpunkt in einer bestimmten Fahrtrichtung zurtickgelegt wurden, angegeben in Eurocent pro
Kilometer;

2. Kz = die anzurechnende Anzahl an Kilometern, die in jeder dieser Tarifzonen zuriickgelegt
wurden.

Abhéangig davon, ob die Kilometerabgabe eine Gebuhr oder eine Steuer ist, variiert die
Zusammensetzung des Tarifs Tz.

Im Falle einer Kilometerabgabe in Form einer Steuer beinhaltet der Tarif Tz, in Eurocent pro
Kilometer ausgedriickt, einen Berechnungsaufschlag fiir externe Kosten. Bei der
Kilometerabgabe in Form einer Gebuhr ist dies nicht der Fall.

In der Region Briissel-Hauptstadt ist die Kilometerabgabe eine Steuer.

Weitere Einzelheiten zur Berechnung der Kilometerabgabe in der Region Briissel-Hauptstadt

finden sich in Artikel 7 bis 10 inbegriffen der Ordonnanz der Region Brissel-Hauptstadt vom
29. Juli 2015.
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Bezlglich der Art und der weiteren Einzelheiten der Berechnung der Kilometerabgabe im
Mautgebiet der Flamischen Region wird auf folgenden Link verwiesen:

http://reflex.raadvst-consetat.be/reflex/pdf/Mbbs/2015/08/10/131261.pdf

und

http://reflex.raadvst-consetat.be/reflex/pdf/Mbbs/2013/12/23/126048.pdf

und

http://reflex.raadvst-consetat.be/reflex/pdf/Mbbs/2015/08/10/131265.pdf

und

http://reflex.raadvst-consetat.be/reflex/pdf/Mbbs/2013/12/31/126143.pdf

Bezlglich der Art und der weiteren Einzelheiten der Berechnung der Kilometerabgabe im
Mautgebiet von Sofico wird auf folgenden Link verwiesen:
http://reflex.raadvst-consetat.be/reflex/pdf/Mbbs/2015/07/28/131199.pdf

und
http://reflex.raadvst-consetat.be/reflex/pdf/Mbbs/2015/06/24/130901.pdf

12. Anderung der Kilometerabgabe

Zwei wesentliche Anderungen sind mdaglich:
() Anderung des Tarifs (des Grundtarifs und/oder der Parameter)
(i) Anderung des Mautgebiets (der StraRen, Tarifzonen oder StralRenabschnitte, auf
denen ein Tarif Uber O Eurocent gilt, sowie der nicht konzessionierten und
konzessionierten Straf3en).

Diese Anderungen werden den Dienstleistern von Viapass mitgeteilt. Siehe hierzu auch
Anhang 4, Punkt 4.
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Il. Allgemeine Dienstleistungsbedingungen?
1. Zugang zum belgischen Mautsystem (Registrierung und/oder Zulassung)
1.1. Einfihrung

Ein potenzieller Dienstleister, der das in der vorliegenden Erklarung des Mautgebiets festgelegte
Registrierungsverfahren (sofern notwendig) bzw. Zulassungsverfahren erfolgreich absolviert und
das vorgesehene Entgelt bezahlt hat, wird registriert (sofern notwendig) und/oder zugelassen und
darf somit seine Dienstleistungen in allen Mautgebieten des belgischen Mautsystems anbieten.

Viapass aktualisiert auf seiner Website eine Liste der in Bearbeitung befindlichen Registrierungs-
und/oder Zulassungsantrage sowie der in den Mautgebieten des belgischen Mautsystems
registrierten und/oder zugelassenen Dienstleister.

1.2. Registrierungsverfahren flr potenzielle Dienstleister
1.2.1. Einfihrung

Potenzielle EETS-Dienstleister, die bereits in einem anderen Mitgliedstaat, in dem sie ansassig
sind, als EETS-Dienstleister registriert wurden, missen das Registrierungsverfahren nicht noch
einmal durchlaufen.

Das Registrierungsverfahren gilt daher fir folgende potenziellen Dienstleister, die Zugang zum
Mautgebiet eines Mauterhebers erhalten mochten:

(i) Potenzielle EETS-Dienstleister mit Sitz in Belgien;
(i) Potenzielle ETS-Dienstleister;
(iii) Potenzielle REETS-Dienstleister.

Bei der inhaltlichen und praktischen Organisation dieses Registrierungsverfahrens wird der
Mauterheber durch Viapass vertreten, das somit im Namen und auf Rechnung des Mauterhebers
handelt.

1.2.2. Registrierungsanforderungen

Die Registrierung ist vorzunehmen, wenn die potenziellen Dienstleister folgende Anforderungen
erfillen:

(i) Sie sind gemaf der Norm EN ISO 9001 oder einer gleichwertigen Norm zertifiziert.
(i) Sie weisen nach, dass sie Uber die technische Ausristung und Uber die EG-Erklarung
oder das EG-Zertifikat zur Bescheinigung der Konformitét der

1 Dieser zweite Abschnitt der Erklarung des Mautgebiets findet auf den Single Service Provider keine
Anwendung. GemaR des DBFMO-Vertrags wenden sich die gleichlautenden oder zumindest gleichwertigen
Bedingungen auf die vom Single Service Providers erbrachten Dienstleistungen an.
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Interoperabilitdtskomponenten gemafl Punkt 1 des Anhangs IV der Entscheidung
2009/750/EG der Europaischen Kommission verfugen.

(i) Sie weisen ihre Befahigung zur Bereitstellung elektronischer Mautdienste oder
Kompetenz in damit zusammenhéangenden Bereichen nach.

(iv) Sie verfiigen Uber eine angemessene finanzielle Leistungsfahigkeit.

(v) Sie verfuigen Uber einen globalen Risikomanagementplan, der mindestens alle zwei Jahre
im Rahmen eines Audits gepruift wird.

(vi) Sie verfuigen Uber einen guten Ruf.

Die Registrierungsanforderungen fur potenzielle Dienstleister und die von Viapass fur die Prifung
der Erfullung der Anforderungen verlangten Unterlagen werden in Anhang 2 ausfthrlich erlautert.

Auch nach der Registrierung eines (potenziellen) Dienstleisters kann Viapass jederzeit weitere
Auskuinfte anfordern, um zu prifen, ob der betreffende (potenzielle) Dienstleister (und ggf. die
damit verbundene(n) Korperschaft(en), auf die er sich beruft) die gestellten
Registrierungsanforderungen nach wie vor erfillt, sofern es ernste Anzeichen dafir gibt, dass
eine oder mehrere Anforderungen maglicherweise nicht mehr erfiillt werden. Der (potenzielle)
Dienstleister leistet Mithilfe, um Viapass die zusatzlichen Informationen innerhalb der von
Viapass gesetzten Frist zur Verfigung zu stellen. Wenn sich herausstellt, dass der (potenzielle)
Dienstleister die Registrierungsanforderungen nicht mehr erflillt und nicht innerhalb eines Monats
nach Mitteilung durch Viapass Abhilfe schafft, ist Viapass zum Entzug der Registrierung
berechtigt. Der Entzug der Registrierung ist ein Grund fiir eine sofortige Beendigung des
bilateralen Vertrags.

Wenn der potenzielle Dienstleister gleichzeitig mit dem Registrierungsantrag auch die Zulassung
beantragt, muss er den Antragsunterlagen auch eine Absichtserklarung eines anerkannten
Kreditinstituts beifligen, das von Viapass als kreditwirdig eingestuft wird, was auf jeden Fall bei
einem Kreditinstitut der Fall ist, das mindestens Uber das Rating A gemalf Standard & Poor's
oder ein A2-Rating gemall Moody's (oder ein gleichwertiges Rating) verfligt. Aus dieser
Absichtserklarung muss hervorgehen, dass fiir den potenziellen Dienstleister im Falle der
Registrierung und Zulassung eine Bankbiirgschaft Uber den in der Erklarung des Mautgebiets
verlangten Betrag ausgestellt wird.

Der Registrierungs- und/oder Zulassungantrag verlangt das Einverstandnis des potenziellen
Dienstleisters mit den Bedingungen der vorliegenden Erklarung des Mautgebiets, inbegriffen der
unter Titel 11.3.5 und 11.3.6 genannten Bedingungen.

1.2.3. Letter of Intent
Der potenzielle Dienstleister und Viapass unterzeichnen einen Letter of Intent gemaf dem Muster
in Anhang 3.1. (Muster des Letter of Intent (Registrierung und Zulassung)) bezlglich des Ablaufs

des Registrierungs- und ggf. Zulassungsverfahrens, bevor der potenzielle Dienstleister seine
Registrierungsunterlagen bei Viapass einreicht.
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Spatestens funf Werktage nach Unterzeichnung des Letter of Intent und der Zahlung des unter
Titel 11.1.2.5. genannten pauschalen Entgeltes handigt Viapass dem potenziellen Dienstleister ein
Dossier mit den technischen Anforderungen des belgischen Mautsystems aus.

1.2.4. Verfahren

Die Registrierung wird wie folgt beantragt:

(i) per E-Mail an contact@viapass.be oder
(i) per Einschreiben mit Ruckschein an:

Viapass
Bis 28. Februar 2016: Arenbergstraat 1D, 1000 Brissel
Ab 1. Méarz 2016: Lavoisier Building, P. De Koninckstraat 40, bus 24, 1080 Brissel

Nach Einreichung der Registrierungsunterlagen durch den potenziellen Dienstleister gemaf3 der
vorliegenden Erklarung des Mautgebiets und gemaR Anhang 2 prift Viapass die Unterlagen
innerhalb von zwei Wochen nach Eingang des Registrierungsantrags auf Vollstandigkeit.

Wenn die Unterlagen als vollstandig beurteilt werden, sendet Viapass dem potenziellen
Dienstleister per Einschreiben mit Rlckschein eine Vollstandigkeitsbescheinigung zu.

Wenn die Unterlagen fur unvolistandig beurteilt werden, teilt Viapass dem potenziellen
Dienstleister auf dieselbe Weise mit, dass seine Unterlagen nicht vollstandig sind. Dasselbe
Verfahren wird nach Einreichung der fehlenden Unterlagen durch den potenziellen Dienstleister
angewandt.

Wenn die Unterlagen als vollstandig beurteilt wurden und das in Titel 11.1.2.5 genannte Entgelt
erhalten wurde, hat Viapass einen Monat Zeit fur die inhaltliche Prifung der
Registrierungsanforderungen.

Die im vorliegenden Titel genannten Fristen sind nicht bindend.

Potenzielle Dienstleister kdnnen gleichzeitig mit ihrem Registrierungsantrag einen Antrag auf
Zulassung geman Titel 11.1.3 stellen.

1.2.5. Ausgleich

Zur Erstattung der Kosten fiir die Beurteilung der vom potenziellen Dienstleister eingereichten
Unterlagen im Hinblick auf die Registrierung berechnet Viapass ein pauschales Entgelt von
20.000 €. Das pauschale Entgelt versteht sich ohne MwSt. Wenn aufgrund der
Mehrwertsteuergesetzgebung MwsSt. auf das pauschale Entgelt erhoben wird, wird die MwSt. auf
der Rechnung gesondert ausgewiesen und muss ebenfalls vom potenziellen Dienstleister gezahit
werden.
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Dieses Entgelt wird bezahlt, nachdem Viapass dem potenziellen Dienstleister die Vollstandigkeit
der Unterlagen bestatigt hat. Dazu schickt Viapass dem potenziellen Dienstleister eine
Rechnung. Nach Eingang der Zahlung der Rechnung beginnt Viapass mit der Bearbeitung des
Registrierungsantrags.

1.3. Zulassungsverfahren flr potenzielle Dienstleister
1.3.1. Allgemeine Informationen
Um als potenzieller Dienstleister Zugang zum Mautgebiet des Mauterhebers zu erhalten, muss:

(i) der EETS-Dienstleister mit Sitz in Belgien, der ETS-Dienstleister und der REETS-
Dienstleister gemaf Titel 11.1.2 registriert sein;
(i) der EETS-Dienstleister mit Sitz in einem anderen EU-Mitgliedstaat in diesem
anderen Mitgliedstaat registriert sein;
und er muss anschlieBend das in Titel 11.1.3 beschriebene Zulassungsverfahren durchlaufen.

Bei der inhaltlichen und praktischen Organisation dieses Zulassungsverfahrens wird der
Mauterheber durch Viapass vertreten, das somit im Namen und auf Rechnung des Mauterhebers
handelt.

Das Verfahren lauft in mehreren Phasen ab:

(i)  Zulassungsantrag des potenziellen Dienstleisters

(i)  Beginn des Zulassungsverfahrens

(i) Vorstellung des technischen und kaufmannischen Konzepts

(iv) Testverfahren mit (i) Prifung der Konformitat(stests) und (ii) Eignungstests
(v)  Verhandlungen Uber den bilateralen Vertrag

(vi)  Zulassung zum Mautgebiet des Mauterhebers

1.3.2. Zulassungsantrag des potenziellen Dienstleisters

Der registrierte potenzielle Dienstleister kann seinen Antrag auf Zugang zum Mautgebiet des
Mauterhebers wie folgt einreichen:

(i) per E-Mail an contact@viapass.be oder
(i) per Einschreiben mit Rickschein an:

Viapass
Bis 28. Februar 2016: Arenbergstraat 1D, 1000 Brissel
Ab 1. Méarz 2016: Lavoisier Building, P. De Koninckstraat 40, bus 24, 1080 Brussel

Der registrierte potenzielle Dienstleister fligt seinem Antrag Folgendes bei:

(i) Nachweis der Registrierung als EETS-Dienstleister in einem EU-Mitgliedstaat im Sinne
von Artikel 3 der Entscheidung 2009/750/EG der Europaischen Kommission, wenn der
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potenzielle Dienstleister nicht in Belgien ansdssig und somit nicht gemanR Titel 1.1.2
registriert ist

(i) Sofern noch nicht vorgelegt: Absichtserklarung eines anerkannten Kreditinstituts, das von
Viapass als kreditwirdig eingestuft wird, was auf jeden Fall bei einem Kreditinstitut der
Fall ist, das mindestens Uber das Rating A gemald Standard & Poor's oder ein A2-Rating
gemall Moody's (oder ein gleichwertiges Rating) verflgt. Aus dieser Absichtserklarung
muss hervorgehen, dass fir den potenziellen Dienstleister fur die AbschlieBung des
bilateralen Vertrags eine Bankbirgschaft Uber den in der Erklarung des Mautgebiets
verlangten Betrag ausgestellt wird.

(i) Sofern noch nicht mitgeteilt: Kontaktdaten der Person, die fur die Abwicklung des
Zulassungsverfahrens im Namen des potenziellen Dienstleisters verantwortlich ist.

Potenzielle Dienstleister konnen ihren Zulassungsantrag auch gleichzeitig mit ihrem
Registrierungsantrag gemalfd Titel I1.1.2. stellen. Dabei reicht es aus, wenn sie ihren
Zulassungsantrag nach ihrer Registrierung per E-Mail an contact@viapass.be bestéatigen.

1.3.3.Beginn des Zulassungsverfahrens

Innerhalb von fliinfzehn Tagen nach Antragseingang eines registrierten potenziellen Dienstleisters
bestétigt Viapass den Eingang und legt einen vorlaufigen Zeitplan fiir das Zulassungsverfahren
vor. Nach Rucksprache mit dem Dienstleister kann eine andere Frist vereinbart werden.

AulRer wenn der potenzielle Dienstleister bereitseinen Letter of Intent gemaR Titel 11.1.2.3 mit
Viapass unterzeichnet hat, unterzeichnen der potenzielle Dienstleister und Viapass anschliel3end
einen letter of intent gem&aR dem Muster in Anhang 3. 2 (Muster Letter of intent (Zulassung))
beziglich des Ablaufs des Zulassungsverfahrens.

Spatestens funf Werktage nach Unterzeichnung des Letter of Intent handigt Viapass dem
potenziellen Dienstleister ein Dossier mit den technischen Anforderungen des belgischen
Mautsystems aus.

1.3.4. Vorstellung des technischen und kaufmannischen Konzepts
Viapass fordert den registrierten potenziellen Dienstleister auf, sein technisches und
kaufmannisches Konzept (vorlaufiger Businessplan) zu einem zu vereinbarenden Termin in den
Geschéftsraumen von Viapass vorzustellen.

1.3.5. Testverfahren
Nach Unterzeichnung des Letter of Intent, der Vorlage der Absichtserklarung eines anerkannten
Kreditinstituts und der Vorstellung des technischen und kaufmannischen Konzepts findet das

Testverfahren statt.

Dieses Testverfahren wird in Anhang 4 detailliert beschrieben.
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1.3.6. Verhandlungen

Spéatestens nach erfolgreichem Verlauf des Testverfahrens legt Viapass, auch im Namen der
Mauterheber und der Wallonischen Region, dem registrierten potenziellen Dienstleister einen
Entwurf eines bilateralen Vertrags als Ergadnzung zu den Allgemeinen Bedingungen in der
vorliegenden Erklarung des Mautgebiets vor.

Viapass und der registrierte potenzielle Dienstleister kénnen dann Uber diesen Entwurf
verhandeln.

Wenn Viapass (als Bevollmachtigter der Mauterheber des belgischen Mautsystems und der
Wallonischen Region) und der registrierte potenzielle Dienstleister keine Einigung erzielen, kann
jede der Parteien (ausschlieRlich der Wallonischen Region) die Vermittlungsstelle einschalten,
ohne dass dies die Zustandigkeit der reguléren Gerichte beeintrachtigt (s. Punkt 11.3.16).

1.3.7. Zulassung im Mautgebiet des Mauterhebers

Gelangen Viapass und der registrierte potenzielle Dienstleister nach erfolgreichem Verlauf des
Testverfahrens zu einer Einigung beziglich des bilateralen Vertrags, wird der bilaterale Vertrag
zwischen dem Dienstleister, einerseits, und den Mauterhebern des belgischen Mautsystems, der
Wallonischen Region und Viapass, andererseits, abgeschlossen.

Mit dem Abschluss des bilateralen Vertrags wird der Dienstleister von allen Mauterhebern des
belgischen Mautsystems in ihrem jeweiligen Mautgebiet zugelassen.

1.3.8. Ausgleich

Zur Erstattung der Kosten des Zulassungsverfahrens berechnet Viapass tranchenweise ein
pauschales Entgelt, das in mehreren Tranchen zahlbar ist und in Anhang 5 naher erlautert wird.
Das pauschale Entgelt setzt sich aus Betragen ohne MwSt. zusammen, die jeweils bei Erreichen
einer bestimmten Phase des Zulassungsverfahrens gezahlt werden missen. Wenn aufgrund der
Mehrwertsteuergesetzgebung MwSt. auf das pauschale Entgelt erhoben wird, wird die MwsSt. auf
der Rechnung gesondert ausgewiesen und muss ebenfalls vom potenziellen Dienstleister gezahlt
werden.

Jede Tranche des Entgelts ist zu entrichten, bevor mit der ndchsten Phase des Testverfahrens
begonnen wird. Dazu schickt Viapass dem Dienstleister zu Beginn des Testverfahrens und nach
Ablauf jeder Testphase auf3er der letzten Phase eine Rechnung. Nach Eingang der Zahlung der
Rechnung beginnt Viapass mit der nachsten Phase des Testverfahrens.
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2. Rechte und Pflichten im Rahmen der Geschéftsbeziehung zwischen Dienstleister und
Mautpflichtigem (Dienstleistungsvertrag)

2.1. Inhalt des Vertrags zwischen Dienstleister und Mautpflichtigem

Der Vertrag zwischen Dienstleister und Mautpflichtigem (,Dienstleistungsvertrag) muss
mindestens folgende Dienste umfassen, die der Dienstleister fir den Mautpflichtigen erbringt:

(i) Bereitstellung einer OBU mit Gebrauchsanweisung, die im Fahrzeug einzubauen ist und
die Anforderungen der geltenden Rechtsvorschriften erflillt. Der Dienstleister kann fir die
Nutzung der OBU vom Mautpflichtigen eine Kaution verlangen, die in einem
angemessenen Verhaltnis zu dem Kostpreis der OBU steht.

(i) Sicherstellen des Sendens und Empfangens des Funksignals einer entsprechend
geeigneten OBU, das alle Daten beinhaltet, welche fiir die Bestimmung der zu
entrichtenden Kilometerabgabe erforderlich sind

(iil) Gegebenenfalls rechtzeitige Mitteilung, dass das garantierte Zahlungsmittel nicht mehr
ausreicht (falls der Dienstleister vom Mautpflichtigen ein garantiertes Zahlungsmittel
verlangt)

(iv) Versand der taglichen Mautmeldung an den Mauterheber durch eine elektronische
Datenbank, auch wenn fur das Fahrzeug keine gefahrenen Kilometer erfasst wurden

(v) Uberweisung der vom Mautpflichtigen zu entrichtenden Kilometerabgabe an den
Mauterheber

(vi) RegelméaRiger, nach Mdglichkeit elektronischer Versand des Zahlungsdokuments mit den
Betragen, die der Mautpflichtige fir den betreffenden Zeitraum zu entrichten hat, wobei
folgende Aufsplittung vorzunehmen ist:

a. Gesamtbetrag der Kilometerabgabe, Ho6he der Infrastrukturabgabe und
gegebenenfalls Hohe der externen Kostenerhebung
b. Gegebenenfalls Kosten der Dienste des Dienstleisters flr optionale
Zusatzdienste, die der Dienstleister erbracht hat. Diese Kosten dirfen sich nicht
auf die in Punkt (i) bis (v) genannten Dienste beziehen
c. Gegebenenfalls Saldo nach Abzug der mit garantierten Zahlungsmitteln gezahlten
Betrage
Das Zahlungsdokument muss folgende Angaben enthalten:
a. Angaben zum Anfechten des Zahlungsdokuments durch denMautpflichtigen und
die dabei einzuhaltende Frist
b. Vorbehaltlich einer anderen Entscheidung des Mautpflichtigen, Angaben
zumindest zur Uhrzeit und zum Ort der Fahrten, fur die Maut entrichtet werden
muss, sowie die fir den Mautpflichtigen relevante Zusammensetzung der Maut
Falls ein Mautpflichtiger mehrere Fahrzeuge hat, schickt der Dienstleister auf Anfrage des
Mautpflichtigen fur alle betroffenen Fahrzeuge ein einziges Zahlungsdokument.
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Der Dienstleistungsvertrag muss jeweils mindestens folgende Angaben enthalten:

(i) Personalien und Kontaktdaten des Mautpflichtigen

(i) Kennzeichen des betreffenden Fahrzeugs sowie zulassiges Gesamtgewicht und EURO-
Emissionsklasse. Bei Fahrzeugkombinationen wird das Kennzeichen des Kraftfahrzeugs
angegeben

(i) Verweis auf die Rechte und Pflichten des Mautpflichtigen und des Dienstleisters im
Sinne der Ordonnanz der Region Brissel-Hauptstadt vom 29. Juli 2015, des Dekrets
der Flamischen Region vom 3. Juli 2015 und des flamischen Steuergesetzbuchs vom
13. Dezember 2013 und schlief3lich im Sinne des Dekrets der Wallonischen Region vom
16. Juli 2015 zur Einfihrung einer Kilometerabgabe zu Lasten der Schwerlastfahrzeuge
fur die Benutzung der Stral3en

(iv) Meldung der Bereitstellung einer OBU einschliel3lich Gebrauchsanweisung

(v) Eingangsbestatigung einer gegebenenfalls fiir die OBU gezahlten Kaution

(vi) Angabe, ob ein garantiertes Zahlungsmittel erforderlich ist

(vii) Gewilinschte Zahlungsart, die den Anforderungen in Punkt (vi) des letzten Abschnitts
entspricht

(viiiy Modalitaten der Erstattung von nicht zu entrichtenden Zahlungen des Mautpflichtigen
durch den Dienstleister

(ix) Modalitaten der Vertragskiindigung

Damit die Eintreibung der Kilometerabgabe und gegebenenfalls der vom Dienstleister fur die
Eintreibung berechneten Kosten gewabhrleistet ist, kann der Dienstleister den Mautpflichtigen im
Dienstleistungsvertrag verpflichten, ein garantiertes Zahlungsmittel bereitzustellen.

Der (potenzielle) Dienstleister legt auf erste Aufforderung von Viapass ein Muster des
Dienstleistungsvertrags, den er mit dem Mautpflichtigen schlief3t, vor.

2.2. Pflichten des Dienstleisters

Der Dienstleister verpflichtet sich, den Mautpflichtigen korrekt tiber die im Mautgebiet geltenden
Rechtsvorschriften fir die Kilometerabgabe des Mauterhebers zu informieren, unbeschadet der
Verpflichtung des Dienstleisters zur Erflllung aller anderen Verpflichtungen, die sich aus den
geltenden Vorschriften, der vorliegenden Erklarung des Mautgebiets und dem bilateralen Vertrag
ergeben.

So informiert der Dienstleister den Mautpflichtigen dartiber, dass (i) das Fahrzeug als Fahrzeug
mit einem zulédssigen Gesamtgewicht Uber 32t gilt, falls kein ausreichender Nachweis flr das
zulassige Gesamtgewicht vorgelegt wird, und dass (ii) das Fahrzeug als zur Kategorie ,sonstige
EURO-Emissionsklassen“ gehdrend betrachtet wird, falls kein ausreichender Nachweis der
EURO-Emissionsklasse fur das mautpflichtige Fahrzeug des Mautpflichtigen vorgelegt wird.
Ferner setzt der Dienstleister den Mautpflichtigen darlber in Kenntnis, dass die Vorlage eines
ausreichenden Nachweises keinen Einfluss auf die Maut hat, die fiir die Kilometer zu entrichten
ist, die vor Uberpriifung der Daten im vorgelegten Nachweis durch den Dienstleister zuriickgelegt
wurden.
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Der Dienstleister quittiert dem Mautpflichtigen die Betrage, die vom Mautpflichtigen fur die
Dienstleistung zu entrichten sind.

Der Dienstleister informiert den Mautpflichtigen mit dem er einen Dienstleistungsvetrag
abgeschlossen hat, dass er jederzeit Uber eine in Betrieb befindliche OBU verfligen muss,
welche die gesetzlichen Anforderungen erfiillt, sobald der Mautpflichtige sich auf das belgische
StraBennetz begibt. Er ist hierzu fur jede Fahrt, die innerhalb des belgischen StralRennetzes
stattfindet, verpflichtet und somit auch dazu, eine defekte OBU umgehend durch eine neue OBU
(eine eigene OBU oder die eines anderen Dienstleisters) zu ersetzen.

2.3. Pflichten des Mautpflichtigen

Der Mautpflichtige setzt sich in folgenden Féllen unverziglich mit dem Dienstleister in
Verbindung:

(i) Wenn die OBU meldet, dass sie nicht mehr den gesetzlichen Anforderungen entspricht

(i) Wenn jegliches Signal der OBU fehlt

(i) Gegebenenfalls wenn er das Signal empfangt, dass das bereitgestellte garantierte
Zahlungsmittel nicht mehr ausreicht

Der Dienstleister erteilt dem Mautpflichtigen gegebenenfalls Anweisungen entsprechend den
einschlagigen gesetzlichen Bestimmungen.

3. Bilateraler Vertrag
3.1. Allgemeines

Die Anforderungen, die in Titel Il des vorliegenden Dokuments genannt werden, bilden die
Grundlage fir den Abschluss des bilateralen Vertrags (Vertag zwischen dem Dienstleister auf der
einen Seite und den Mauterhebern des belgischen Mautsystems, der Wallonischen Region und
Viapass auf der anderen Seite), in dem sich die Parteien auf die Aspekte einigen, die nicht in der
vorliegenden Erklarung des Mautgebiets und ihren juristischen, finanziellen und technischen
Anforderungen geregelt werden, und der nicht von den Bestimmungen der vorliegenden
Erklarung des Mautgebiets abweichen darf. Die juristischen, finanziellen und technischen
Anforderungen der Erklarung des Mautgebiets gelten als Teil des bilateralen Vertrags.

3.2. Eintreibung und Abfiihrung der Kilometerabgabe
3.2.1. Einleitung
Der Dienstleister flihrt die Mauttransaktionen des Mauterhebers in seinem Mautgebiet durch
Eintreibung der Kilometerabgabe beim Mautpflichtigen im Rahmen des Vertrags, den er mit dem

Mautpflichtigen geschlossen hat (Dienstleistungsvertrag), als Bevollméachtigter durch, d. h. im
Namen und auf Rechnung des Mauterhebers.
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3.2.2. OBU-Pflicht, Mauteintreibung und Mauterklarung

OBU-Pflicht des Mautpflichtigen und Mitteilungspflicht der in Betrieb befindlichen
OBUs durch den Dienstleister

Der Mautpflichtige ist verpflichtet, vor der Benutzung des belgischen Stralennetzes in jedem
mautpflichtigen Fahrzeug eine OBU einzubauen und zu aktivieren, (i) mit der die Fahrtdaten
erfasst werden, anhand derer der Dienstleister unter Nutzung der von ihm angewandten
Technologie die vom Mautpflichtigen zu entrichtende Kilometerabgabe berechnet und/oder (ii)
zur Anwendung der IdentifizierungmafRnahmen des Fahrzeugs im Rahmen einer Kontrolle oder
Strafmal3inahme.

Der Dienstleister muss dem Mauterheber/Viapass einmal pro Quartal und pro Fahrzeug alle in
Betrieb befindlichen OBUs des Mautpflichtigen (Vertragspartner des Dienstleisters) mitteilen.

Gleichzeitig muss der Dienstleister je Fahrzeug alle in diesem Zeitraum defekten und durch eine
neue OBU ersetzten (desselben oder eines anderen Dienstleisters) in Betrieb befindlichen OBUs
nennen.

Das amtliche Kennzeichen der Fahrzeuge, die mit diesen in Betrieb befindlichen OBUs und der
ersetzten defekten OBUs ausgestattet sind, ihre EURO-Emissionsklasse und/oder ihr maximales
zulassiges Gesamtgewicht, sowie die Identifizierung der betroffenen Mautpflichtigen missen
durch den Mauterheber/Viapass durch die Kontrollschnittstellen wie in Anhang 7 angegeben
Uberprift /durchgefiihrt werden kénnen (Punkt 1.7.1.).

Der Dienstleister muss in dieser Mitteilung angeben, ob die Fahrzeuge, die mit diesen OBUs
ausgestattet sind nur innerhalb eines Mautgebiets gefahren sind, fir dessen Stral3en ein Tarif
gilt, der héher als ein Nulltarif ist, oder ob diese Fahrzeuge innerhalb eines Mautgebiets gefahren
sind, fur dessen StraRen ein Tarif gilt, der gleich und/oder héher als ein Nulltarif ist, oder
innerhalb eines StraRengebiets gefahren sind, fir welches keine Maut gilt.

Abrechungsfahige Daten (billable items)

Die OBU zeichnet die Benutzung der StralRen im Mautgebiet gemalR dem Gebulhrensystem des
Mauterhebers auf. Die erfassten Fahrtdaten werden fir jedes Fahrzeug, jeden Tag, jeden
Mauterheber und jede StralRenart addiert (so genannter Mautgegenstand) und mit lesbaren
Labels erganzt, so dass ein so genanntes temisation document‘ entsteht, das dem
Mautpflichtigen gegebenenfalls vorgelegt werden kann.

Jeden Tag nach Mitternacht werden die Entfernungen pro Fahrzeug fur den zu Ende

gegangenen Tag fur jeden Mauterheber addiert und auf einen Cent gerundet, so dass sich
abrechnungsfahige Daten (,billable items*) ergeben, denen ein MwSt.-Indikator zugewiesen wird.
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Dieser MwsSt.-Indikator besagt ,no VAT applicable® fiir erfasste Fahrten auf nicht
konzessionnierten StralRen und ,full VAT fur erfasste Fahrten auf konzessionnierten StrafRen.

Die abrechnungsfahigen Daten beschrénken sich auf die Fahrtdaten, die erfasst wurden,
unbeschadet der Verantwortung des Dienstleisters fiir eine korrekte Erfassung der Fahrtdaten.
Bei verspateter Erfassung der Fahrtdaten innerhalb eines (Abrechnungs-)Zeitraums werden
diese nachtraglich und ohne weitere Rundung zu den abrechnungsfahigen Daten addiert. Daten,
die nicht mehr im gleichen Abrechnungszeitraum erfasst werden, werden ohne weitere Rundung
im neuen (Abrechnungs-)Zeitraum in Rechnung gestellt.

Tagliche Mautmeldung (daily toll statement)

Der Dienstleister muss taglich eine Mautmeldung abgeben (,tagliche Mautmeldung®) fir die
Kilometer oder Teilkilometer, die flr ein mautpflichtiges Fahrzeug innerhalb eines Mautgebiets
des belgischen Mautsystems erfasst worden sind.

Der Dienstleister nimmt die tagliche Meldung beim Mauterheber in Form eines gesicherten
Datenaustauschs vor, der den Spezifikationen in Anhang 7 entspricht.

Die tagliche Mautmeldung enthélt auf jeden Fall und mindestens folgende, vom Dienstleister
bestétigte Angaben fir jedes mautpflichtige Fahrzeug:

(i) Anzahl Kilometer oder Teilkilometer, die am vorangegangenen Kalendertag von
der OBU erfasst wurden

(i) Amtliches Kennzeichen, EURO-Emissionsklasse und zulédssiges Gesamtgewicht
des mautpflichtigen Fahrzeugs

(i) Pro Kalendertag zu zahlende Kilometerabgabe entsprechend dem vom
Mauterheber angewandten Tarif

Die Kosten dieser taglichen Mautmeldepflicht tragt der Dienstleister.
Anrechnung gegeniber dem Mautpflichtigen

VVom Dienstleister wird fur jedes mautpflichtige Fahrzeug fiir den jeweiligen Abrechnungszeitraum
eine Rechnung erstellt, in der die an die jeweiligen Mauterheber zu entrichtenden Betrége
aufgelistet und zu einem Gesamtbetrag addiert werden, der dem Betrag entspricht, der an die
betreffenden Mauterheber zu entrichten ist.

Jeder an einem Mauterheber zu entrichtende Betrag gibt entweder Anlass zu einer steuerlichen
Abrechnung (,tax statement), wenn die Kilometerabgabe eine Steuer ist, oder zu einer
Zahlungsabrechnung (,fee statement®), wenn die Kilometerabgabe eine Gebuhr ist. Der
Gebrauch von einem Steuerabrechnungs- und Zahlungsabrechnungsmuster kann vom
betroffenen Mauterheber festgelegt werden.

Der Dienstleister erstellt jeweils ein zusammenfassendes Dokument (,recapitulation sheet®),
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In der Zahlungsabrechnung wird auch die MwsSt. berechnet und ausgewiesen. Die MwSt. wird
auch auf der unten genannten Rechnung aufgefuhrt.

Fur jeden Mauterheber wird vom Dienstleister eine tagliche Rechnungsliste (,daily invoice list*)
erstellt und dem jeweiligen Mauterheber zugesandt.

Auf dieser Liste werden fir jede Rechnung, die im Namen und auf Rechnung des Mauterhebers
an den Mautpflichtigen geschickt wurde, folgende Angaben, insofern anwendbar, vermerkt:

() Rechnungsnummer

(i) Rechnungsdatum

(i) Personalien des Mautpflichtigen

(iv) MWst-Nummer des Mautpflichtigen

(v) Anschrift des Mautpflichtigen

(vi) Landercode des amtlichen Kennzeichens des Fahrzeugs
(vii) Amtliches Fahrzeugkennzeichen

(viii) Erbrachte Dienstleistung

(ix) Betrag fur die erbrachte Dienstleistung (ohne MwSt.)
xX) Mwst.

(xi) Betrag fur die erbrachte Dienstleistung (inkl. MwSt.)

3.2.3. Abfuhren der Kilometerabgabe an den Mauterheber

Der Dienstleister muss die Kilometerabgabe des Mautpflichtigen, mit dem er einen
Dienstleistungsvertrag geschlossen hat, an den Mauterheber abfiihren, solange er dem
jeweiligen Mauterheber nicht die rechtmaflige Aussetzung der Durchfiihrung dieses Vertrags
angezeigt hat, geman Titel 11.3.8.1.

Der Dienstleister muss dem Mauterheber ohne Zahlungsaufforderung die vom Mautpflichtigen zu
entrichtende Kilometerabgabe innerhalb von finfundvierzig Kalendertagen fiir die Anzahl der
erfassten Kilometer oder Teilkilometer bezahlen, die der Dienstleister gemeldet hat. Die genannte
Frist beginnt mit dem Eingang der Meldung.

Eine unvollstandige oder fehlerhafte Mautmeldung entbindet den Dienstleister nicht von seiner
Verpflichtung, dem unverziglich Abhilfe zu schaffen und den gesamten geschuldeten Mautbetrag
zu zahlen, so wie dieser auf Grund einer vollstandigen und korrekten Mautmeldung berechnet
wird, und dies innerhalb der genannten Frist.

Erganzend legt der Dienstleister fir jeden Mauterheber eine Liste der taglich bezahlten
Rechnungen (,daily paid invoice list“) vor, in der alle Rechnungen, die im Namen und auf
Rechnung des Mauterhebers erstellt und am vorangegangenen Tag bezahlt wurden, mit
folgenden Angaben aufgefiihrt werden:

(i) Rechnungsnummer

(i) Rechnungsdatum
(iiiy Personalien des Mautpflichtigen
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(iv) MwSt-Nummer des Mautpflichtigen

(v) Anschrift des Mautpflichtigen

(vi) Landercode des amtlichen Kennzeichen des Fahrzeugs
(vii) Amtliches Fahrzeugkennzeichen

(viii) Erbrachte Dienstleistung

(ix) Betrag fur die erbrachte Dienstleistung (ohne MwSt.)
(x) Mwst.

(xi) Betrag fur die erbrachte Dienstleistung (inkl. MwSt.)
(xii) Falligkeitstag der Rechnung

SchlieRlich legt der Dienstleister jedem Mauterheber eine Tagesubersicht aller Zahlungen vor, die
an jeden Mauterheber geleistet wurden (,disbursement report®).

Uberweisungen sind vom Dienstleister ohne Bankgebiihren zu Lasten des Mauerhebers zu
veranlassen und konnen nur in Euro ausgefuhrt werden. Samtliche Geblhren, die vom
betreffenden Finanzinstitut berechnet werden, bei dem der Mauterheber sein Konto hat, gehen
zu Lasten des Mauterhebers.

Der Dienstleister legt auf Anfrage des Mauterhebers stets alle Informationen in welcher Form
auch immer vor, die normalerweise erforderlich sind, damit die Uberweisung der zu entrichtenden
Kilometerabgabe oder die Richtigkeit der angegebenen Betrége Uberpruft werden kann.
3.2.4.Zinsen bei verspéateter Zahlung des Dienstleisters
Bei verspateter Zahlung ist der jeweilige Mauterheber berechtigt, 8 % Verzugszinsen pro Jahr zu
berechnen, ohne vorherige Inverzugsetzung. Erfolgt die Zahlung nach Inverzugsetzung mit einer
zusatzlichen Zahlungsfrist von vierzehn Kalendertagen immer noch nicht, ist der Mauterheber
berechtigt, den bilateralen Vertrag mit sofortiger Wirkung ohne vorherige Inverzugsetzung zu
kiindigen und/oder sich selbst mit der in Titel 11.3.4. genannten Zahlungsgarantie schadlos zu
halten und/oder jede weitere nach belgischem Recht zulassige Mal3nahme einzuleiten.
3.3. Entgelt
3.3.1. Festes Entgelt fir Viapass

Der potenzielle Dienstleister zahlt Viapass das feste Entgelt im Rahmen des Registrierungs- und
Zulassungsverfahrens im Sinne von Titel 11.1.2.5. und 11.1.3.8.

Das gezahlte feste Entgelt kann nicht erstattet werden.
3.3.2. Entgelt fir den Dienstleister

Der Mauterheber gewahrt dem Dienstleister als Entgelt fir seine Dienste einen Betrag, der
folgende Komponenten enthalt:
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(i) Die erste Komponente wird durch Multiplikation eines Prozentsatzes mit dem Betrag der
Kilometerabgabe berechnet, die der Mauterheber im abgelaufenen Quartal vom
betroffenen Dienstleister erhalten hat.

Diese Komponente unterliegt keiner Anpassung.

(i) Die zweite Komponente wird durch Multiplikation eines Pauschalbetrags mit der Anzahl
der in Betrieb befindlichen OBUs des betroffenen Dienstleisters im abgelaufenen Quartal
bestimmt.

Diese Komponente unterliegt einer Preisanpassung: Am Ende eines jeden Quartals wird
auf diese Komponente folgende Preisanpassungsformel angewandt:

CPIn/CPIO

CPI, ist dabei der jungste Wert des belgischen Verbraucherpreisindex fur das betreffende
Rechnungsdatum und CPl der belgische Verbraucherpreisindex fir April 2016.

Die zweite Komponente ist nicht fir die defekten in Betrieb befindlichen und im
abgelaufenen Quartal ersetzten OBUs geschuldet.

Dieser Anteil kann entsprechend einer vorher festgelegten Staffelung abhangig vom
Gesamtvolumen der in einem Quartal vom Dienstleister im Rahmen des belgischen
Mautsystems vereinnahmten Kilometerabgabe variieren.

Dieser Pauschalbetrag kann innerhalb festgelegter Grenzen je nach Art, Umfang und
Qualitat der vom Dienstleister im vorangegangenen Quartal geleisteten Dienste variieren,
mit denen die Funktion des Systems fiir die Mauterheber direkt oder indirekt positiv
beeinflusst wurde.

Die angegebenen Staffelungen und Hochstgrenzen kénnen von den Mauterhebern
regelmafig angepasst werden. Fir den bilateralen Vertrag ist in den ersten fiinf Jahren
nach Abschluss keine regelmafRige Anpassung vorgesehen.

Weitere Angaben zu dem genannten pauschalen Anteil und Pauschalbetrag werden nur
registrierten Dienstleistern, welche einen Zulassungsantrag eingereicht haben, nach
Unterzeichnung eines Letter of Intent zur Verfliigung gestellt.

Dieses Entgelt wird gegebenenfalls durch einen Bonus erhdht und/oder durch einen Malus
und/oder Strafzahlungen im Sinne von Titel 11.3.7. reduziert.

Spatesten zwanzig Werktage nach Quartalsende schickt der Dienstleister dem Mauterheber

jeweils eine allgemeine Ubersicht. Der Dienstleister erstellt diese allgemeine Ubersicht sorgféltig
und wahrheitsgemafs.
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Die allgemeine Ubersicht beinhaltet eine Aufstellung des Entgelts. Die allgemeine Ubersicht
beinhaltet aulRerdem eine detaillierte Erlauterung der Festsetzung der Betrdge einschliellich
etwaiger Bonusse, Malusse und Strafen. Die Angaben in der allgemeinen Ubersicht missen klar
und Ubersichtlich sein und mit einfach nachprifbaren Angaben schriftlich belegt werden. Eine
allgemeine Ubersicht ist unzuldssig und gilt als nicht eingegangen, wenn sie nicht alle
vorgeschriebenen Angaben beinhaltet oder wenn die Angaben nicht den Vorgaben des
vorliegenden Titels entsprechen.

Spatestens zwanzig Kalendertage nach Eingang der allgemeinen Ubersicht beim Mauterheber
teilt der Mauterheber dem Dienstleister seine Anmerkungen oder seine Zustimmung mit.

Der allgemeinen Ubersicht liegt eine Rechnung bei (bzw. eine Gutschrift, wenn sich aus der
Aufstellung ergibt, dass der Dienstleister dem betreffenden Mauterheber per saldo einen
bestimmten Betrag schuldet).

Das Entgelt ist vom Mauterheber jedes Quartal spatestens flinfzig Kalendertage nach
Rechnungseingang an den Dienstleister zu entrichten.

Etwaige Gutschriften sind vom Dienstleister spatestens dreiRig Kalendertage nach Eingang der
Gutschrift an den Mauterheber zu erstatten.

3.3.3.Zinsen bei verspateter Zahlung durch die Mauterheber

Bei verspateter Zahlung hat der Dienstleister Anrecht auf Verzugszinsen in Hohe von 8 % pro
Jahr, ohne vorherige Inverzugsetzung.

3.4. Sicherung

Beim Abschluss des bilateralen Vertrags und in dessen Laufzeit muss der Dienstleister unter
anderem zur Sicherung seiner Eintreibungs- und Abflihrungspflichten jedem Mauterheber eine
Sicherheit in Form einer abstrakten, unwiderruflichen, vorbehaltlosen Bankbirgschaft leisten, die
auf erste Anforderung des Beginstigten zahlbar ist und von einem Kreditinstitut eines
Mitgliedstaats der Europaischen Union mit mindestens dem Rating A (Standard & Poor's) bzw.
A2 (Moody's) (oder einem vergleichbaren Rating) gemafs dem Muster in Anhang 6 ausgestellt
wurde.

Die Hohe der Bankbirgschaft entspricht dem durchschnittichen monatlichen Mautbetrag, den
der Dienstleister fur das betreffende Mautgebiet bezahlt. Dieser Betrag wird anhand der Summe
des Mautbetrags festgelegt, die der Dienstleister im letzten Jahr flr das betreffende Mautgebiet
bezahlt hat. FUr neue Dienstleister wird dieser Betrag basierend auf dem durchschnittlichen
monatlichen Mautbetrag festgelegt, den der Dienstleister aller Voraussicht nach fir das
betreffende Mautgebiet abhangig von der Anzahl der Vertrdge und dem durchschnittlichen
Mautbetrag pro Vertrag entsprechend den Schétzungen im Businessplan des Dienstleisters zu
zahlen hat.
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Wenn der durchschnittiche monatliche Betrag, den der Dienstleister aller Voraussicht nach fur
das betreffende Mautgebiet zu zahlen hat, bei O liegt, muss der Dienstleister vorbehaltlich einer
Neubewertung des Betrags der Bankblrgschaft wie unten festgelegt keine Bankbirgschaft
leisten.

Der Dienstleister muss Viapass, das fur den Mauterheber handelt, in Kenntnis setzen, welche
nachprifbaren Nachweise und Unterlagen zur Bestimmung der Hohe der Bankbirgschaft beim
Abschluss des bilateralen Vertrags erforderlich sind, und alle diesbeziglichen Fragen von
Viapass und/oder den Mauterhebern beantworten. Legt der Dienstleister nicht die ndtigen
Nachweise und Unterlagen vor, obwohl er von Viapass und/oder den Mauterhebern dazu
aufgefordert wurde, wird die Hohe der Bankbirgschaft vom Mauterheber anhand des
voraussichtlichen durchschnittichen Monatsumsatzes nach freiem Ermessen geschatzt und
festgesetzt.

Nach Inanspruchnahme der Bankbiirgschaft muss diese vom Dienstleister binnen zehn
Werktagen erneut bis zu diesem Betrag aufgestockt werden (aulRer bei Auflosung des bilateralen
Vertrags durch den Mauterheber gemald Titel 11.3.5.2. der vorliegenden Erklarung des
Mautgebiets).

Die Hohe der Bankbirgschaft unterliegt einer Neubewertung durch den Mauerheber
entsprechend der tatsachlichen durchschnittlichen monatlichen Mautbetrage, die der Dienstleister
an den Mauterheber entrichtet:

() Im ersten Jahr der Laufzeit des bilateralen Vertrags: jedes Quartal
(i) Bei Verlangerung/Erneuerung/Ersetzung der Bankbirgschaft: wie weiter unten festgelegt

Ergibt sich bei der Neubewertung, dass die Hohe der Bankbiirgschaft zu niedrig ist, verpflichtet
sich der Dienstleister, den Betrag binnen flinfzehn Werktagen aufzustocken. Andernfalls kann der
Mauterheber den bilateralen Vertrag mit sofortiger Wirkung ohne Inverzugsetzung beenden.

Ergibt sich bei der Neubewertung, dass die HOohe der Bankbirgschaft zu hoch ist, hat der
Dienstleister das Recht, den Betrag auf den gemittelten monatlichen Mautbetrag, den er fir das
betroffene Mautgebiet entrichtet, zu reduzieren (oder eine neue entsprechende Bankbiirgschaft
vorzulegen).

Abgesehen von dieser Neubewertung unterliegt die Ho6he der Bankbirgschaft keiner
Preisanpassung.

Die Bankbirgschaft deckt Versdumnisse des Dienstleisters bei der Erflllung seiner ihm aus dem
bilateralen Vertrag erwachsenden Zahlungsverpflichtungen wie zum Beispiel, jedoch nicht
ausschlieflich:

() Nichtentrichtung der Kilometerabgabe durch die Mautpflichtigen bis zu dem Zeitpunkt, zu

dem der Dienstleister dem Mauterheber die rechtméaRige Aussetzung der Durchfiihrung
seines Vertrags mit dem Mautpflichtigen mitgeteilt hat (gemaf Punkt 11.3.8.1.)
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(i) Eintreibungsrisiko bei Liquidation, Insolvenz, Betriebsunterbrechung oder einer anderen
Form des Zusammentreffens verschiedener Umstande beim Dienstleister

(i) Schlechtes Finanzmanagement der Geldstrome aufgrund der bei den Mautpflichtigen
eingetriebenen Kilometerabgabe

(iv) Nichtzahlung des Malus, der Strafen und der Strafpunktermafigung geman Titel 11.3.7.

Bei Nichtzahlung durch den Dienstleister kann der Mauterheber die Bankbiirgschaft sofort in
Anspruch nehmen, auch wenn dem Dienstleister eine Inverzugsetzung geschickt und ein neues
Zahlungsziel gesetzt wurde, das noch nicht abgelaufen ist.

Falls der Mauterheber die Bankbirgschaft fir entgangene Kilometerabgaben in Anspruch nimmt
und diese entgangenen Kilometerabgaben nachtraglich vom Dienstleister eingetrieben (und
tatsachlich an den Mauterheber weiteriiberwiesen) werden, wird der Betrag der so beschafften
Kilometerabgabe dem Dienstleister binnen flinfzig Kalendertagen nach Zahlungseingang vom
Mauterheber riickerstattet.

Der Mauterheber muss binnen zehn Tagen nach Beendigung des bilateralen Vertrags auf
schriftliches Ersuchen des Dienstleisters dem ausstellenden Institut, das die Bankbiirgschaft
gestellt hat, mitteilen, dass die Birgschaft gegenstandslos geworden ist, und dem ausstellenden
Institut das Original der Birgschaftsurkunde zuriickgeben.

Die Laufzeit der Bankbilrgschaft muss mindestens dreizehn Monate betragen und jeweils
spatestens vierzehn Kalendertage vor Ablauf einer jeden Dreizehnmonatsfrist um weitere
dreizehn Monate verlangert/erneuert/ersetzt werden. Bei der
Verlangerung/Erneuerung/Ersetzung der Bankbirgschaft wird deren Hohe anhand der Summe
der Kilometerabgaben festgesetzt, die der Dienstleister in den letzten zw6lf Monaten fir das
betreffende Mautgebiet entrichtet hat. Wird die Bankbilrgschaft nicht rechtzeitig
verlangert/erneuert/ersetzt, ist der Mauerheber berechtigt, die Bankbirgschaft in Anspruch zu
nehmen und den erhaltenen Betrag als Sicherheit fir die Einhaltung der dem Dienstleister aus
dem bilateralen Vertrag erwachsenden Zahlungsverpflichtungen einzubehalten.

Abweichend davon kann dem Dienstleister im Rahmen des bilateralen Vertrags zugestanden
werden, anstelle einer Bankbirgschaft fir jeden Mauterheber des belgischen Mautsystems eine
einzige Bankburgschaft entsprechend den Grundsatzen und dem Muster, die oben angefiihrt
wurden, fur alle Mauterheber des belgischen Mautsystems zu stellen, fir die eine Bankbirgschaft
zu leisten ist. Die Ho6he dieser gemeinsamen Bankbirgschaft entspricht der Summe des
durchschnittlichen monatlichen Mautbetrags, den der Dienstleister fir alle Mautgebiete des
belgischen Mautsystems zusammen entrichtet. Bei einer gemeinsamen Bankbirgschaft kann der
Mauterheber die Bankblrgschaft innerhalb der Grenzen des durchschnittlichen monatlichen
Mautbetrags in Anspruch nehmen, den der Dienstleister fur das Mautgebiet des betreffenden
Mauterhebers entrichtet, nachdem er dazu im Vorfeld eine Stellungnahme von Viapass eingeholt
hat.
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3.5. Laufzeit und Beendigung des bilateralen Vertrags
3.5.1. Laufzeit und Beendigungsmdéglichkeit

Der bilaterale Vertrag tritt am Tag der Unterzeichnung des Vertrags durch die Parteien in Kraft
und gilt unbefristet.

Der bilaterale Vertrag kann vom Dienstleister mit dreimonatiger Kindigungsfrist jeweils
spatestens am letzten Tag des Monats per Einschreiben an jeden Mauterheber mit Kopie an
Viapass beendet werden.

Die anderen Parteien durfen den bilateralen Vertrag in den in Titel 11.3.5.2. genannten Fallen
vorzeitig beenden.

Die Beendigung des bilateralen Vertrags durch einen Mautbetreiber bzw. gegenlber einem
solchen bewirkt automatisch auch die Beendigung des bilateralen Vertrags mit allen Parteien.

3.5.2. Vorzeitige Beendigung
Vorzeitige Beendigung durch den Mautbetreiber

Der Mauterheber kann den bilateralen Vertrag in folgenden Féllen mit sofortiger Wirkung
beenden:

(i) Bei Nichtzahlung angefallener Entgelte durch den Dienstleister trotz formeller
Inverzugsetzung per Einschreiben mit Angabe einer neuen Zahlungsfrist von vierzehn
Kalendertagen

(i) Bei wiederholter Nichterflllung des bilateralen Vertrags durch den Dienstleister trotz
Inverzugsetzung per Einschreiben, welche eine zusatzliche Frist von vierzehn
Kalendertagen vorsieht, um die Nichterfillung(en) zu beheben

Der Mauterheber kann den bilateralen Vertrag in folgenden Fallen mit sofortiger Wirkung und
ohne vorherige Inverzugsetzung beenden:

(i) Bei Betrug und/oder gravierender Verletzung des bilateralen Vertrags, die vom
Dienstleister trotz Aufforderung des Mauterhebers nicht behoben werden

(iv) Bei hoherer Gewalt, die mindestens einen Monat lang andauert

(v) Bei Entzug der Registrierung des Dienstleisters

(vi) Bei nicht fristgerechter Verlangerung/Erneuerung/Ersetzung und/oder nicht fristgerechter
Aufstockung der Bankbiirgschaft im Sinne von Titel 11.3.4.

(vii)In den anderen in der vorliegenden Erklarung des Mautgebiets genannten Féllen

Wird der bilaterale Vertrag vom Mauterheber mit sofortiger Wirkung ohne vorherige
Inverzugsetzung beendet, so ist dieser - auRer bei Beendigung wegen hoherer Gewalt -
berechtigt, den Abschluss eines erneuten bilateralen Vertrags mit dem Dienstleister oder einer
juristischen Person, die substanziell mit dem Dienstleister, flr den der bilaterale Vertrag beendet
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wurde, identisch ist (bezuglich der Zusammensetzung der Anteilseigner oder der
Verwaltungsstruktur), abzulehnen, wenn nicht nachgewiesen werden kann, dass vom
Dienstleister verlassliche MalRnahmen ergriffen wurden, mit denen sichergestellt wird, dass es in
Zukunft zu keinen vergleichbaren Verletzungen des bilateralen Vertrags kommen wird.

Die Beendigung des bilateralen Vertrags mindert keinesfalls die Pflichten des Dienstleisters,
welche unter Titel 1.3, bezlglich der vom Mautpflichtigen wahrend der gesamten Laufzeit des
Vertrags zu entrichtenden Maut, beschrieben sind.

Vorzeitige Beendigung durch den Mauterheber im Fall einer nicht rechtzeitigen
Anpassung des Mautsystems

Passt der Dienstleister sein elektronisches Mautsystem nach einer Systeménderung im
Mautgebiet nicht rechtzeitig an, so dass er keine Dienste mehr anbieten kann, endet der
bilaterale Vertrag automatisch und von Rechts wegen zu dem Zeitpunkt, zu dem der Dienstleister
seine Dienste nicht mehr anbieten kann, auf3er wenn der Dienstleister den Beweis erbringt, dass
er den Verzug weder direkt noch indirekt anrechenbar ist.

Vorzeitige Beendigung durch den Mauterheber auf Grund eines vollstreckbaren
richterlichen Beschluss

Der Mauterheber ist berechtigt, den bilateralen Vertrag mit dem Dienstleister mit sechsmonatiger
Klandigungsfrist zu beenden, wenn die Kilometerabgabe auf Grund eines vollstreckbaren
richterlichen Beschluss nicht mehr eingetrieben werden kann, au3er wenn aus diesem Beschluss
ergeht, dass die Nichterhebung oder -eintreibung der Maut auf Betrug oder vorsatzlichem Fehler
ob einem schweren Fehler des Mauterhebers beruht.

Wenn der Mauterheber diese sechsmonatige Kiindigungsfrist nicht oder nicht vollstandig einhalt,
hat der Dienstleister Anspruch auf eine pauschale Entschadigung pro rata temporis in Hohe von
maximal dem durchschnittlichen monatlichen Entgelt, das fir das Jahr (oder den letzten
Abrechnungszeitraum, falls der bilaterale Vertrag seit weniger als einem Jahr ausgefihrt wird) vor
dem Zeitpunkt der Beendigung berechnet wird, multipliziert mit der Zeitspanne der vom
Mauterheber nicht eingehaltenen Kuindigungsfrist (berechnet, soweit wie mdglich, in
vollstandigen Monaten und fir den Rest in Kalendertagen). Wird der bilaterale Vertrag zum
Zeitpunkt der Beendigung seit weniger als einem Jahr ausgefuhrt, wird das durchschnittliche
Entgelt fir die bereits verstrichene Laufzeit des bilateralen Vertrags berticksichtigt.

Entschadigung im Fall einer Aussetzung des Mautsystems

Der (potenzielle) Dienstleister hat lediglich Anrecht auf Zahlung einer Entschadigung durch die
Mauterheber und die Wallonische Region im Fall einer Aussetzung des Mautsystems innerhalb
einer dreijahrigen Periode zu dem Zeitpunkt an, zu dem der (potenzielle) Dienstleister seine
Registrierungs- oder Zulassungsanfrage gestellt hat (wenn er als EETS-Dienstleister in einem
anderen Mitgliedsstaat der Europaischen Union registriert ist) und nach Nachweis eines
aulRervertraglichen oder eines vertraglichen Fehlers seitens eines oder mehreren Mauterheber
und/oder der Wallonischen Region, welcher im kausalen Zusammenhang zu dem geltend
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gemachten Schaden des (potenziellen) Dienstleisters nach Aussetzung des Mautsystems steht.
Wenn die Mauterheber fir den Schaden haften, so ist die Gesamthaftung aller Mauterheber und
der Wallonischen Region im Fall einer Aussetzung auf eine Héchssumme von 5.000.000 EUR
begrenzt.

Der (potenzielle) Dienstleister hat kein Recht auf Entschadigung durch die Mauterheber und der
Wallonischen Region im Fall einer Aussetzung des Mautsystems auf Grund von hoherer Gewalt
und/oder eines vollstreckbaren richterlichen Beschlusses (auf3er wenn aus diesem Beschluss
ergeht, dass die Nichterhebung oder -eintreibung der Maut auf einem schweren Fehler des
Mauterhebers beruht. In diesem Fall findet vorhergenannter Absatz Anwendung.

Die Mauterheber kdénnen keineswegs gesamtschuldnerisch verantwortlich gemacht werden,
weder die einen gemeinsam mit den anderen, noch gemeinsam mit der Wallonischen Region.

Informationspflicht

Der Dienstleister verpflichtet sich, bei Beendigung des bilateralen Vertrags oder bei Aussetzung
des Mautsystems die Mautpflichtigen rechtzeitig in Kenntnis zu setzen, dass sie nicht mehr
berechtigt sind, die Dienste dieses Dienstleisters mit ihrer OBU in Anspruch zu nehmen. Der
Mauterheber haftet nicht flr Verluste oder Schaden, die fir den Mautpflichtigen des
Dienstleisters aufgrund der Beendigung des bilateralen Vertrags entstehen.

Vorzeitige Beendigung durch den Dienstleister

Der Dienstleister kann den bilateralen Vertrag in folgenden Féllen mit sofortiger Wirkung
beenden:

0] Bei wiederholter Nichtbeachtung des bilateralen Vertrags durch die Mauterheber,
trotz formeller Inverzugsetzung per Einschreiben mit Angabe einer neuen Frist von
vierzehn Tagen zur Behebung der Vertragsverletzung(en)

Der Dienstleister kann den bilateralen Vertrag in folgenden Fallen mit sofortiger Wirkung ohne
vorherige Inverzugsetzung beenden:

(i) Bei Betrug und/oder schweren Verletzungen des bilateralen Vertrages fiir welche der
Mauterheber keine Abhilfe schafft, trotz Aufforderung durch den Dienstleister;

(i) Bei hoherer Gewalt welche mindestens ein Monat andauert

(iv) In den anderen in der vorliegenden Erklarung des Mautgebiets genannten Fallen
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3.6. Haftung
3.6.1. Allgemeines

Die Bestimmungen im vorliegenden Titel 11.3.6. bezliglich des Mauterhebers wenden sich mutatis
mutandis auf die Wallonische Region an.

Vorbehaltlich anderweitiger Bestimmungen in den geltenden Rechtsvorschriften, der
vorliegenden Erklarung des Mautgebiets oder im bilateralen Vertrag haften der Dienstleister und
der Mauterheber dem einen gegeniber dem anderen entsprechend den allgemeinen
Grundséatzen des belgischen Rechts.

Die Mauterheber kénnen keinesfalls gesamtschuldnerisch verantwortlich gemacht werden, weder
die einen gemeinsam mit den anderen, noch gemeinsam mit der Wallonischen Region und/oder
Viapass.

3.6.2. Haftungsbeschrankung des Mauterhebers

AulRer bei Betrug oder vorsatzlichem Fehler ist die Gesamthaftung eines jeden Mauterhebers
gegenltiber dem Dienstleister auf Grundlage ihrer vertraglichen, auf3ervertraglichen oder
vorvertraglichen Haftung ab dem Zeitpunkt der Registrierungs- und/oder Zulassungsanfrage bis
zum Zeitpunkt der Auflésung des bilateralen Vertrages, auf 500.000 Euro beschrankt.

AulRer bei Betrug oder vorsatzlichem Fehler ist die Gesamthaftung von Viapass gegentber dem
Dienstleister auf Grundlage seiner vertraglichen, auf3ervertraglichen oder vorvertraglichen
Haftung ab dem Zeitpunkt der Registrierungs- und/oder Zulassungsanfrage bis zum Zeitpunkt der
Auflésung des bilateralen Vertrages auf 100.000 Euro beschrankt.

3.6.3. Haftungsfreistellung durch den Dienstleister

Sofern die Anspriiche und/oder Geldstrafen nicht die Folge eines dem Mauterheber und/oder
Viapass direkt zuzuschreibenden Versdumnisses sind, muss der Dienstleister den Mauterheber
und Viapass freistellen von der Haftung und entschéadigen fir:

(i) Schadenersatzanspriiche Dritter flr ein Versdumnis oder eine unrechtmafige
Handlung des Dienstleisters, seiner Angestellten und/oder Vertreter

(i) Anspriche Dritter im Zusammenhang mit einem dem Dienstleister
zuzuschreibenden Versaumnis

(iii) gegen den Mauterheber von einer zustdndigen Behorde verhdngte Strafen, die
die Folge eines dem Dienstleister zuzuschreibenden Versaumnisses sind

(iv) die Kosten von Rechtsstreitigkeiten, die von Dritten wegen Versaumnissen oder
schadliche Handlungen des Dienstleisters, seiner Angestellten und/oder Vertreter
gegen den bzw. die Mauterheber und/oder Viapass eingeleitet werden
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Diese Sicherheiten und Entschadigungen durch den Dienstleister gilt nicht fir Anspriiche Dritter,
die auf einem Vertrag grinden, den diese Dritten mit dem Mauterheber oder mit Viapass
geschlossen haben.

Der Vollstandigkeit halber sei darauf hingewiesen, dass unter ,Dritten® im Sinne dieses Titels
nicht der Mauterheber oder Viapass zu verstehen sind.

Bei den Mautpflichtigen, mit denen der Dienstleister einen Dienstleistungsvertrag geschlossen
hat, handelt es sich jedoch sehr wohl um ,Dritte“ im Sinne dieses Titels.

3.7. Strafpunktesystem
3.7.1.Key Performance Indicators (KPI)

Ob dem Dienstleister ein Bonus oder ein Malus angerechnet wird, wird fir jedes Quartal anhand
der Messung der tatsachlichen Leistungen des Dienstleisters im Sinne von Anhang 8 bestimmt.

Die KPI werden in Anhang 7 aufgelistet.

Nur fir die in Punkt 1.2.1 von Anhang 7 aufgefiihrten KPI kann sowohl ein Bonus als auch ein
Malus angerechnet werden, fir die Ubrigen KPI in diesem Anhang kann nur ein Malus
angerechnet werden.

Die Boni und Mali werden in Anhang 7 aufgelistet.
3.7.2. Strafen fur Verletzung der technischen Anforderungen

Der Dienstleister ist verpflichtet, die in Anhang 7 genannten technischen Anforderungen
einzuhalten, andernfalls gelten die in diesem Anhang angegebenen Strafen.

Wenn keine Strafe festgelegt ist, kann der Dienstleister dennoch haftend gemacht werden duch
Anwendung der allgemeinen Bestimmungen des belgischen Gesetzes.

3.7.3. Strafpunkte und StrafpunktermaRigung
Strafpunkte (SP)

Bei Eintritt eines Ereignisses oder Umstands (ausgenommen héhere Gewalt), das/der in eine der
in der Tabelle in Anhang 9 genannten Kategorien féllt, darf Viapass, das fir den Mauterheber
handelt, die in der Tabelle fir die betreffende Kategorie angegebenen Strafpunkte (Strafpunkte
oder SP) festsetzen. Beschlief3t der Mauterheber die Festsetzung von Strafpunkten, muss er die
in der Tabelle flr die jeweilige Kategorie angegebene Punktzahl festsetzen, nicht mehr und nicht
weniger, wobei die Angaben in der Tabelle erschopfend sind.

Die Feststellung des Ereignisses oder Umstands durch den Mauterheber, fir das bzw. den
Strafpunkte vergeben werden, erfolgt mit einem datierten und unterzeichneten Protokoll, das dem
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Dienstleister binnen zwei Werktagen als Kopie per E-Mail zugeht und das per Einschreiben auf
dem Postweg bestatigt wird.

Werden flr ein Ereignis oder einen Umstand 25 Strafpunkte festgesetzt, ist diesem binnen
24 Stunden nach Festsetzung mittels Protokoll Abhilfe zu schaffen.

Werden fir ein Ereignis oder einen Umstand maximal 5 Strafpunkte festgesetzt, schickt der
Mauterheber dem Dienstleister zundchst eine schriftliche Verwarnung.

Schafft der Dienstleister binnen fiinfzehn Kalendertagen nach einer Verwarnung fiir Ereignisse
oder Umstande, fur die weniger als 5 Strafpunkte vergeben wurden (insbesondere 1, 2 oder 3),
bzw. binnen finf Kalendertagen nach einer Verwarnung fur Ereignisse, fur die 5 Strafpunkte
vergeben wurden, keine Abhilfe fir das Ereignis oder den Umstand (ausgenommen hohere
Gewalt), erfolgt eine Feststellung mittels Protokoll entsprechend dem vorliegenden Titel.

Wiederholt sich ein Ereignis oder ein Umstand, fiir das bzw. den Strafpunkte festgesetzt oder
eine schriftiche Verwarnung ausgestellt wurden, im gleichen oder im darauf folgenden
Abrechnungszeitraum, darf der Mauterheber erneut dieselbe Strafpunktzahl festsetzen:

0] ohne vorherige Verwarnung; oder

(i) direkt ohne vorherige Verwarnung, wenn fir das vorherige Ereignis oder den
vorherigen Umstand noch keine Strafpunkte festgesetzt worden waren;

(i) zuziglich einem Strafpunkt beim ersten Mal, zwei Strafpunkten beim zweiten Mal
usw., bis zu maximal 10 zusétzlichen Strafpunkten.

Dauert ein Ereignis oder Umstand, welche in der Tabelle aufgeflihrt werden, langer als eine
Woche nach der Verwarnungsfrist von 15 bzw. 5 Kalendertagen an, darf der Mauterheber einen
zusatzlichen Strafpunkt fir jede angefangene Woche vergeben, in der das Ereignis bzw. der
Umstand langer als die betreffende Woche andauert, bis zu maximal 10 zusatzlichen
Strafpunkten.

Bestehen Zweifel beziiglich der Einordnung des Ereignisses oder Umstands, ist der Mauterheber
berechtigt, die Einordnung mit der héchsten Strafpunktzahl vorzunehmen. Entspricht ein Ereignis
oder Umstand mehr als einer Kategorie, ist die Kategorie mit der héchsten Strafpunktzahl
anzuwenden.

Wird ein Ereignis oder ein Umstand, bei dem es sich um eine administrative
Sorgfaltspflichtverletzung handelt, aufgrund einer gesetzlichen oder reglementaren Bestimmung
mit einer GeldbulRe geahndet, wird von den Strafpunkten der Betrag der tatséchlich verhangten
und bezahlten GeldbuRRe abgezogen. Der Dienstleister muss nachweisen, dass eine GeldbuRe
verhéngt und tatséchlich bezahlt wurde. Die so zustande gekommene Strafpunktzahl darf jedoch
niemals kleiner als 0 sein.

Die Verhdngung von GeldbuRen lasst die Verpflichtung des Dienstleisters unberihrt,

Versaumnisse, die ihm anzulasten sind, so schnell wie moglich auszuraumen, sofern dies an sich
maoglich ist.
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Fur Handlungen, die gemaf3 den Anweisungen des Mauterhebers vorgenommen wurden, kénnen
keine Strafpunkte vergeben werden.

Berechnung der StrafpunktermaRigung

Die Strafpunktermafigung belauft sich auf 5.000 € mal die Strafpunkte (SP), die in einem
bestimmten Quartal vergeben wurden. Der Betrag von 5.000 € unterliegt einer Indexierung
gemal folgender Formel:

CPI./CPlo

CPI, ist dabei der aktuelle Wert des belgischen Verbraucherpreisindex fur das betreffende
Rechnungsdatum und CPlp der belgische Verbraucherpreisindex fur April 2016.

Wenn die Strafpunktzahl (SP) in einem Quartal kleiner oder gleich 4 ist, betragt die
Strafpunkterméfigung O.

Unterstltzung oder Vertretung durch Viapass

Der Mauterheber kann sich bei der Ausiibung seiner Rechte und Pflichten im Sinne des Titels
[1.3.7. von Viapass unterstiitzen und/oder vertreten lassen.

3.8. Sperrung von Mautpflichtigen - Blacklist und Whitelist
3.8.1. Sperrung von Mautpflichtigen - Blacklist

Der Dienstleister darf seinen Vertrag mit dem Mautpflichtigen nur in folgenden Fallen aussetzen:

(i) Der Mautpflichtige kommt seinen Zahlungsverpflichtungen gegeniber dem
Dienstleister gemaR den Bestimmungen in dem Vertrag zwischen dem
Dienstleister und dem Mautpflichtigem nicht nach.

(i) Der Mautpflichtige hat ggf. kein oder kein ausreichendes garantiertes
Zahlungsmittel gestellt.

(iii) Der Mautpflichtige verwendet die OBU anders als in der vom Dienstleister
bereitgestellten Gebrauchsanweisung beschrieben.

(iv) Der Mautpflichtige versaumt es einen Defekt an der OBU dem Dienstleister zu
melden.

(v) Der Mautpflichtige halt sich nicht an die Anweisungen des Dienstleisters zum
Austausch oder zur Reparatur einer defekten OBU.

Der Dienstleister setzt den Mautpflichtigen auf eigene Kosten und eigenes Risiko unverziglich
Uber die Aussetzung der Vertragsausfuhrung in Kenntnis.

Der Dienstleister muss den Mauterhebern und der Wallonischen Region au3erdem so rasch wie

mdglich und mindestens einmal innerhalb vierundzwanzig Stunden auf eigene Kosten und
eigenes Risiko eine elektronische Liste aller Mautpflichtigen schicken, deren
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Dienstleistungsvertrag ausgesetzt wurde (im Folgenden: ,Blacklist®). Das Format der Blacklist
wird von Viapass zur Verfugung gestellt. Wenn die Zustellung der aktualisierten Blacklist
innerhalb von vierundzwanzig Stunden nicht moglich ist, missen die abgeanderten Daten
innterhalb dieser vierundzwanzig Stunden per Email und/oder Fax Gbertragen werden.

Die Daten der Blacklist werden an die von den Mauterhebern und der Wallonischen Region
angegebene Stelle geschickt. Die Risiken und Kosten der Datenibertragung tragt der
Dienstleister. Der Mauterheber ist verpflichtet, die Ubertragenen Daten zu akzeptieren. Die
Blacklist wird  strikt  entsprechend dem Recht auf Datenschutz und den
Datenschutzbestimmungen im Sinne von Titel 11.3.10 erstellt.

Wenn ein Mautpflichtiger auf der Blacklist steht und die Blacklist gemafl3 der Erklarung des
Mautgebiets, ggf. in inkrementierter Form, an den Mauterheber und an die Wallonische Region
verschickt wurde, ist der Dienstleister nicht mehr fiir die Kilometerabgabe haftbar, die sich aus
dem Dienstleistungsvertrag mit dem Mautpflichtigen ergibt, welcher ausgesetzt wurde. Die
Kilometerabgabe ist dann direkt bei dem Mautpflichtigen einforderbar und der Mauterheber muss
sich zwecks Zahlung der Abgabe direkt an den Mautpflichtigen wenden.

Wenn die Daten der Blacklist vom Dienstleister aus technischen oder anderweitigen Griinden
nicht bereitgestellt werden kénnen, gilt weiterhin die Blacklist, die zum jeweiligen Zeitpunkt gultig
war.

Der Dienstleister kann sich auf keine Nichteinhaltung des Mauterhebers, seiner Vertragspartner
oder von Dritten berufen, um seiner Verpflichtung zur Zustellung einer aktualisierten Blacklist
innerhalb von vierundzwanzig Stunden - oder, wenn unmdoglich, seiner Verpflichtung zur
Zustellung der abgeénderten Daten per Email und/oder Fax - nicht nachzukommen. Der
Dienstleister ist nur im Fall von héherer Gewalt (welche fir die Anwendung des vorliegenden
Paragraphen ausschlieB3lich die Versaumnisse von Dritten, fir welche der Dienstleister nicht
verantwortlich ist, umfasst) und/oder Nichteinhaltung des Dienstleisters, wahrend wenigstens
vierundzwanzig Stunden, welches die Aktualiserung der Blacklist und/oder die Zustellung der
abgeédnderten Daten an den Mauterheber per Email oder Fax unmdglich macht, von seinen
Verpflichtungen freigestellt.

3.8.2. Whitelist

Der Dienstleister setzt jeden Mauterheber und die Wallonische Region auf eigene Kosten und
eigenes Risiko mindestens einmal innerhalb vierundzwanzig Stunden lber Hinzufligungen und
Streichungen der elektronischen Liste (genannt: Whitelist) in dem von Viapass zur Verfligung
gestellten Format in Kenntnis. Diese Liste enthalt Angaben zu Vertrdgen mit Mautpflichtigen, so
dass Stichprobenkontrollen bei den Mautpflichtigen und Fahrzeugen durchgefiihrt werden
kénnen, die das Mautgebiet auf unzuldssige Weise nutzen und/oder die zu entrichtende
Kilometerabgabe nicht oder nicht vollstéandig bezahlen (im Folgenden: Mautpreller). Die Whitelist
(sowie die Hinzufiigungen und Streichungen in der Liste) wird/werden strikt im Einklang mit der
Recht auf Datenschutz und den Datenschutzbestimmungen im Sinne von Titel 11.3.10. erstellt,
wobei auf der Whitelist Name und Wohnort bzw. Gesellschaftssitz jedes registrierten
Mautpflichtigen vermerkt sein miissen.

43



Version 0.1.1. Veréffentlichungsdatum 31 Marz 2016

Der Dienstleister ist verpflichtet, die Whitelist entsprechend einem Schema zu aktualisieren, das
von Viapass festgelegt wird, und haftet fir die Richtigkeit und Vollstandigkeit der Liste. Der
Mauterheber und die Wallonische Region sind nicht dazu verpflichtet, die Richtigkeit und
Vollstandigkeit der Angaben in der Whitelist zu Uberprufen.

Der Vermerk eines Fahrzeugs auf der Whitelist dient lediglich der Information und beinhaltet
keinen unwiderlegbaren Nachweis des rechtmaligen Zugangs des Mautpflichtigen zum
Mautsystem.

3.9. Kontrollprinzipien
3.9.1.Im Allgemeinen

Der Dienstleister ist verpflichtet, mit dem Mauterheber und der Wallonischen Region
zusammenzuarbeiten, um zu gewabhrleisten, dass die Vorschriften durch die Mautpflichtigen
eingehalten werden, unter anderem die Verpflichtungen, die aufgrund dieses Titels zu erfillen
sind.

Wird gegen einen Mautpflichtigen ein Verfahren wegen Nichtzahlung der zu entrichtenden
Kilometerabgabe eingeleitet, ist der Dienstleister verpflichtet, auf erste Aufforderung die
Mauterheber und die Wallonische Region in jeder Hinsicht zu unterstiitzen, wie zum Beispiel,
jedoch  nicht ausschlieBlich  durch  Nennung von Name, Anschrift und/oder
Wohnort/Gesellschaftssitz des Mautpflichtigen sowie gegebenenfalls durch Angabe der Griinde
fur die Aussetzung oder Beendigung des Dienstleistungsvertrags mit dem betreffenden
Mautpflichtigen.

Haben die Mauterheber oder die Wallonische Region mit einem Mautpreller zu tun, sind folgende
Falle zu unterscheiden:

3.9.2. Aussetzung des Dienstleistungsvertrags, Vermerk auf der
Blacklist und Ubermittlung der Blacklist an die Mauterheber und der
Wallonischen Region

Der Dienstleister haftet nicht mehr fur die Kilometerabgabe, die sich aus dem Vertrag mit dem
Mautpflichtigen ergibt, unter der kumulativen Voraussetzung, dass (i) der Dienstleister seinen
Vertrag mit dem Mautpflichtigen ausgesetzt hat, (ii) der Mautpflichtige auf der Blacklist steht und
(iii) die Blacklist dem Mauterheber und der Wallonischen Region im Einklang mit der vorliegenden
Erklarung des Mautgebiets geschickt wurde. Die Maut ist fir die aufgezeichneten Kilometer am
Folgetag des Tags, an dem die drei Bedingungen erfiillt sind, direkt beim Mautpflichtigen
einforderbar und der Mauterheber muss sich zwecks Entrichtung der Abgabe direkt an den
Mautpflichtigen wenden.

In diesem Fall ist der Dienstleister nicht verpflichtet, die entgangene Maut zu zahlen.

Etwaige Buf3gelder fordern die jeweiligen Regionen direkt vom Mautpreller ein.
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In diesem Fall und insofern technisch mdglich bleibt der Dienstleister weiterhin verpflichtet,
taglich eine Erklarung (welche sich von der ,Daily toll statement® unterscheidet) zu den im
Mautgebiet aufgezeichneten Kilometeren oder Teilkilometern ab dem von vorliegender
Bestimmung betroffenen Fahrzeug zu leisten.

3.9.3.In allen anderen Fallen

Melden die Mauterheber und/oder die Wallonische Region dem Dienstleister das Vorliegen einer
Verletzung der Mautpflicht durch den Mautpflichtigen, muss der Dienstleister die vom
Mautpflichtigen zu entrichtende Maut an den Mauterheber zahlen, solange der Mauterheber
nachweisen kann, dass keine korrekte Mautentrichtung erfolgt ist, und der Dienstleister nicht die
in Punkt 11.3.9.2. weiter oben aufgefuhrten Bedingungen erfillt hat.

Etwaige Bul3gelder fordern die jeweiligen Regionen jedoch direkt vom Mautpreller ein.
3.10. Datenschutz

Der Dienstleister stellt sicher, dass die Verarbeitung der Daten der belgischen Mautpflichtigen
durch ihn selbst oder andere, die er zu diesem Zweck in Anspruch nimmt, so gespeichert und
verwaltet werden, dass der Schutz der Privatsphére und alle aktuellen und kinftigen geltenden
Datenschutzbestimmungen, unter anderem - jedoch nicht ausschlielich - die Richtlinie
95/46/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 24. Oktober 1995 zum Schutz
natirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten und zum freien
Datenverkehr und die Richtlinie 2002/58/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom
12. Juli 2002 Uber die Verarbeitung personenbezogener Daten und den Schutz der Privatsphare
in der elektronischen Kommunikation (Datenschutzrichtlinie fiir elektronische Kommunikation)
und die Gesetze zu deren Umsetzung gewabhrleistet, bzw. eingehalten werden.

Der Dienstleister unterstiitzt die Mauterheber und die Wallonische Region bei Bedarf bei der
Einhaltung der Datenschutzvorschriften im Rahmen des bilateralen Vertrags und im Rahmen
seiner Vertragsbeziehung mit den Mautpflichtigen. Als Teil dieser Unterstiitzung (i) antizipiert der
Dienstleister Fragen im Zusammenhang mit den anwendbaren Datenschutzvorschriften, wendet
sich proaktiv an den Mauterheber und die Wallonische Region und informiert diese Uber
vorgenannte Fragen und (ii) beantwortet die Fragen der Datenschutzbehdrden.

Der Dienstleister muss:

() geeignete  technische und organisatorische  MaBnahmen zur  Sicherung
personenbezogener Daten gegen Léschung (versehentlich oder gesetzeswidrig), Verlust,
Falschung, unzulassige Verbreitung und unzulassigen Zugriff sowie jede andere Form
der ungesetzlichen Verarbeitung ergreifen. Diese MaBhahmen missen ein in Anbetracht
des Stands der Technik und der Kosten der Anwendung der MaRnahmen sowie der Art
der zu sichernden Daten und der potenziellen Risiken ausreichendes und hohes
Sicherheitsniveau gewabhrleisten. Die technischen und organisatorischen Malinahmen
werden vom Dienstleister regelmaRig Uberpruft, auf jeden Fall jedoch, wenn dies
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aufgrund des Stands der Technik (des herrschenden Industriestandards), aufgrund neuer
Vorschriften oder aus irgendeinem anderen Grund erforderlich ist, der eine Uberpriifung
rechtfertigt. Er Uberprift die technischen und organisatorischen MaRnahmen innerhalb
von funf Werktagen, wenn dies aufgrund potenzieller Zwischenfélle erforderlich ist.

(i) unverzuglich eventuelle Fehler oder Unrichtigkeiten in personenbezogenen Daten
berichtigen, die bei der Verarbeitung verursacht wurden, sobald er von solchen Fehlern
oder Unrichtigkeiten Kenntnis erlangt, ungeachtet dessen, ob sie durch den Dienstleister,
eventuelle Subunternehmer oder den Mauterheber und der Wallonischen Region
verursacht wurden.

(iii) die eingesetzten Datenverarbeitungsmittel zur Auditierung durch einen qualifizierten,
unparteiischen, unabhangigen Sachverstandigen zur Verfigung stellen und dabei den
Mauterheber nach Kréaften bei der Auditierung unterstitzen. Wird bei dem Audit
festgestellt, dass der Dienstleister gegen eine Datenschutzverpflichtung verstoR3en hat,
muss der Dienstleister den Verstol3 binnen fiinf Werktagen ausraumen.

Der Dienstleister legt, auf Anfrage des Mauterhebers, dem Mauterheber und der Wallonischen
Region schriftlich sédmtliche Informationen vor, die diese fir die Vorbereitung von Meldungen und
fir den Erhalt und die Aufrechterhaltung von Ermachtigungen fir die Ausfiihrung der
Kilometerabgabe bendtigen, zum Beispiel die Ermachtigung des zustdndigen sektoriellen
Ausschusses fiir den Zugang zu bestimmten Datenbanken.

Der Dienstleister verpflichtet sich, einen Data Processing Officer einzustellen, der als
ausgewiesener Ansprechpartner fir den Mauterheber und die Wallonische Region in allen
Fragen zum Datenschutz zur Verfiigung steht.

Der Dienstleister verpflichtet sich, jeden potenziellen Schaden der Mauterheber, der
Wallonischen Region und Dritter zu vermeiden und den Mauterheber und die Wallonische Region
zu schitzen und zu entschadigen fir jeglichen potenziellen Schaden, die diese aufgrund von
Beschwerden, Forderungen und Prozessen gegen den Mauterheber und/oder der Wallonischen
Region (i) im Zusammenhang mit der Verarbeitung personenbezogener Daten durch den
Dienstleister (einschlieBlich unter seiner Weisung handelnder Personen) und/oder seine
Subunternehmer oder (i) aufgrund eines Verstol3es gegen das geltende Datenschutzrecht, die
Erklarung des Mautgebiets und die Bestimmungen des bilateralen Vertrags durch den
Dienstleister (einschlieRlich unter seiner Weisung handelnder Personen und/oder seiner
Subunternehmer) erleiden oder erlitten haben.

Die Schadenersatzverpflichtung deckt alle Schaden, unter anderem - jedoch nicht ausschlie3lich
- Schaden im Zusammenhang mit Einkommensausfallen (ggf. mit rickwirkender Kraft) infolge
von Anpassungen oder Austauschmalinahmen am System oder an Teilen des Systems, die auf
abschlagige Gerichtsurteile zuriickzufiihren sind, und Rufschadigung des Mauterhebers und/oder
der Wallonischen Region.
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3.11. Monitoring
3.11.1. Kontrolle der Téatigkeiten des Dienstleisters

Der Mauterheber behalt sich das Recht vor, die Tatigkeiten des Dienstleisters im Zusammenhang
mit dem Umgang mit den Mautpflichtigen im belgischen Mautsystem jederzeit im Hinblick auf die
Einhaltung seiner ihm aus dem bilateralen Vertrag erwachsenden Verpflichtungen zu
kontrollieren.

Der Mauterheber ist in diesem Zusammenhang berechtigt, jederzeit Inspektionen durchzufiihren
oder durchfihren zu lassen, bei denen geprift wird, ob der Dienstleister seinen ihm aus dem
bilateralen Vertrag erwachsenden Verpflichtungen nachkommt. Diese Inspektionen kdnnen
angekindigt und unangekiindigt stattfinden.

Der Dienstleister muss der Partei, die die Inspektionen durchfiihrt, auf Verlangen Zugang zu den
Raumlichkeiten verschaffen, in denen der bilaterale Vertrag ausgefiihrt wird, und alle
Informationen bereithalten, die diese Partei fur die Durchfiihrung der Inspektionen fir notwendig
erachtet. Der Dienstleister darf den Inspektionen beiwohnen.

Unbeschadet der allgemeinen Verpflichtung des Mauterhebers zu angemessenem, sorgfaltigem
Handeln, gilt fur die (angekiindigten oder unangekiindigten) Inspektionen Folgendes:

(i) Sie durfen nur wahrend der normalen Arbeitszeiten durchgefiihrt werden und den
reibungslosen Betrieb des Mautsystems nicht auf unannehmbare Weise
beeintrachtigen.

(i) Sie darfen nur von einer Person durchgefuhrt werden, die auf der
Sachverstandigenliste im Anhang des bilateralen Vertrags aufgefihrt wird.

(iii) Sie missen im Einklang mit den normalen Zugangs- und Sicherheitsverfahren
durchgefihrt werden, welche eine zweckmafige Inspektion sowie ggf. die
Vertraulichkeit der einschlagigen Daten nicht beeintrachtigen.

Der Dienstleister setzt den Mauterheber auf erste Aufforderung per Kopie Uber die
Dienstleistungsvertrage in Kenntnis, die er mit den Mautpflichtigen geschlossen hat.

Die Mauterheber und die Wallonische Region sind berechtigt, vom Dienstleister die Vorlage der
Fahrzeugpapiere der Mautpflichtigen zu verlangen, mit denen er einen Dienstleistungsvertrag
geschlossen hat, aus denen die EURO-Emissionsklasse und das zuldssige Gesamtgewicht des
Fahrzeugs hervorgeht, um zu prifen, ob die EURO-Emissionsklasse und/oder das zuldssige
Gesamtgewicht, das vom Dienstleister fir die Bestimmung des berechneten Mauttarifs
zugrundegelegt wird, der tatsédchlichen EURO-Emissionsklasse und/oder dem tatséchlichen
zulassigen Gesamtgewicht entspricht, die aus den betreffenden Fahrzeugpapieren hervorgehen.
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3.11.2. Tests des Mautsystems

Der Mauterheber ist berechtigt, die Mitwirkung des Dienstleisters zu verlangen, um das
Mautsystem unangekindigt ausfihrlichen Tests zu unterziehen, bei denen Fahrzeuge kontrolliert
werden, die im Mautgebiet des Mauterhebers fahren oder vor kurzer Zeit fuhren. Die Zahl der
Fahrzeuge, die jedes Jahr einem solchen Test fUr einen speziellen Dienstleister unterzogen
werden, ist proportional zum durchschnittlichen jéahrlichen Verkehrsaufkommen oder zu den
durchschnittlichen jahrlichen Verkehrsprognosen des Dienstleisters im Mautgebiet des
Mauterhebers.

3.11.3. Messung der Key Performance Indicators

In der Betriebsphase muss der Dienstleister die Qualitét seiner Dienste Uberwachen und dem
Mauterheber dartber Bericht erstatten. Der Dienstleister muss quartalsweise tber die Messung
der KPI Bericht erstatten. In Anhang 8 wird beschrieben, wie die Messung der KPI zu erfolgen
hat.

3.11.4. Unterstilitzung oder Vertretung durch Viapass

Der Mauterheber kann sich bei der Auslibung seiner Rechte und Pflichten im Sinne des
vorliegenden Titels 11.3.11. von Viapass unterstiitzen und/oder vertreten lassen.

3.12. Geistiges Eigentum
Die Bestimmungen zum geistigen Eigentum finden sich in Anhang 10.
3.13. Vertraulichkeit
3.13.1. Allgemeines

Die unter Titel 11.3.13. aufgefiihrten Bestimmungen beziiglich der Mauterheber wenden sich
mutatis mutandis auf die Wallonische Region an.

Fur die Zwecke der vorliegenden Erklarung des Mautgebiets gelten als vertrauliche
Informationen: (i) alle Informationen, die im Laufe des Registrierungs- und Zulassungsverfahrens
zwischen dem potenziellen Dienstleister, dem Mauterheber und Viapass auf welche Weise auch
immer ausgetauscht wurden und zum Zeitpunkt der Mitteilung nicht 6ffentlich bekannt waren; (ii)
der Inhalt (jedoch nicht die Existenz) der Verhandlungen Uber den bilateralen Vertrag und der
Inhalt (jedoch nicht die Existenz) des bilateralen Vertrags sowie samtliche damit
zusammenhangenden Informationen, die aufgrund ihrer Art vertraulich sind, zum Beispiel
Unterlagen, Computerdateien, Lastenhefte, Formeln, Bewertungen, Methoden, Prozesse,
technische Beschreibungen, Berichte und andere Daten, Dateien, Zeichnungen, Modelle und
Berechnungen.

Dem Dienstleister bzw. dem Mauterheber und Viapass ist es nicht gestattet, ohne vorherige

schriftliche Zustimmung des Mauterhebers und von Viapass bzw. des Dienstleisters entweder
direkt oder indirekt, beispielsweise Uber Zwischenpersonen oder juristische Personen, an denen
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der Dienstleister oder der Mauterheber und Viapass als Anteilseigner, Verwalter oder anderweitig
beteiligt ist:

a) die vertraulichen Informationen oder Teile derselben anders als im Rahmen des
Registrierungs- und/oder Zulassungsverfahrens oder fir einen anderen Zweck als die
Verhandlungen Uber die Ausfihrung des bilateralen Vertrags zu verwenden;

b) die vertraulichen Informationen oder Teile derselben Dritten zugénglich zu machen, bei denen
es sich nicht um die (juristischen) Personen handelt, die aufgrund ihrer Funktion bei, ihrer
Geschéftsbeziehung zu, einer direkten oder indirekten Vertragsbeziehung mit dem Dienstleister
oder dem Mauterheber und Viapass Zugang zu den vertraulichen Informationen haben (im
Folgenden zusammen ,Vertreter). Falls diese Vertreter nicht bereits aufgrund ihrer beruflichen
Tatigkeit einer gesetzlichen Schweigepflicht unterliegen und deshalb aufgrund dieser
Schweigepflicht die vertraulichen Informationen nicht bekannt machen, missen sie ausdricklich
schriftlich erklaren, dass sie den im vorliegenden Titel verfligten Bedingungen unterliegen. Der
Dienstleister bzw. der Mauterheber und Viapass setzen sich dafiir ein, dass die Vertreter, die sie
beim Registrierungs- und/oder Zulassungsverfahren und bei der Durchfiihrung des bilateralen
Vertrags hinzuziehen, die im vorliegenden Titel verflgten Verpflichtungen einhalten.

Unbeschadet all dessen ergreifen der Dienstleister und der Mauterheber und Viapass alle
erforderlichen oder zweckméRigen Malnahmen zur Verhinderung des Bekanntwerdens
vertraulicher Informationen entgegen den Bestimmungen im vorliegenden Titel und ergreifen der
Dienstleister und der Mauterheber alle erforderlichen und zweckmaf3igen MalRnahmen zur
Gewahrleistung der Einhaltung der im vorliegenden Titel verfliigten Bestimmungen durch sie
selbst und alle ihre Vertreter.

3.13.2. Ausnahmen

Die Geheimhaltungspflicht fir vertrauliche Informationen gilt nicht, wenn es sich um folgende
Informationen handelt:

0] Informationen, die 6ffentlich bekannt wurden oder werden, ohne dass dies die Folge
einer unerlaubten Bekanntmachung der betreffenden Informationen durch den
Dienstleister oder den Mauterheber und Viapass oder durch eine Person ist, der sie
diese vertraulichen Informationen zur Verfiigung gestellt haben

(i) Informationen, die dem Dienstleister oder dem Mauterheber und/oder Viapass
bereits zum Zeitpunkt der Bekanntgabe der Informationen bekannt waren

(i)  Informationen, die einem von ihnen auf nicht vertraulicher Grundlage von einem
Dritten bereitgestellt wurden, der rechtmallig im Besitz der Informationen ist und zur
Weitergabe der Informationen berechtigt ist

(iv) Informationen, die der Veroffentlichungspflicht unterliegen:

i. aufgrund rechtlicher Vorschriften (nicht Vorschriften zur Offentlichkeit der
Verwaltung)
ii. im Rahmen der behordlichen Aufsicht oder der parlamentarischen Kontrolle
iii. aufgrund eines richterlichen Beschlusses
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AuRBer in den oben genannten Féallen muss der Dienstleister mit dem Mauterheber und Viapass
vor der Bekanntgabe vertraulicher Informationen Ricksprache halten.

3.13.3. Art der Bekanntgabe vertraulicher Informationen

Ist die Bekanntgabe vertraulicher Informationen durch den Dienstleister oder den Mauterheber
und Viapass aufgrund von Rechtsvorschriften, im Rahmen der behérdlichen Aufsicht oder der
parlamentarischen Kontrolle oder aufgrund eines richterlichen Beschlusses erforderlich, setzt der
Dienstleister oder der Mauterheber und Viapass, nach Maoglichkeit vor der Bekanntgabe, den
Mauterheber und Viapass bzw. den Dienstleister unverziglich schriftlich Uber diese Verpflichtung
und die angeforderten Unterlagen, die bekannt gemacht werden sollen, in Kenntnis. Der
Dienstleister und der Mauterheber und Viapass halten Ricksprache beziglich des Timings und
des Inhalts der Bekanntgabe.

Vor der Bekanntgabe vertraulicher Informationen muss der Dienstleister bzw. der Mauterheber
und Viapass:

0] die andere Partei so rasch wie mdglich vor der Bekanntgabe der jeweiligen
Informationen  schriftich in  Kenntnis setzen, welche vertraulichen
Informationen bekannt gegeben werden;

(i) nur den Teil der vertraulichen Informationen herausgeben, der durch
Rechtsvorschriften, die behdrdliche Aufsicht, die parlamentarische Kontrolle
oder den richterlichen Beschluss vorgeschrieben wird;

(i) sich um eine verlassliche Zusage bemuihen, dass die vertraulichen
Informationen vertraulich behandelt werden.

3.13.4. Dauer der Geheimhaltungspflicht

Die Verpflichtungen in Titel 11.3.13. gelten fiir einen Zeitraum von 24 Monaten ab dem Letter of
Intent, sofern im bilateralen Vertrag nicht ausdrticklich etwas anderes vereinbart wurde.

3.14. Anderungen

Der Dienstleister muss sein Kilometerabgabesystem auf eigene Kosten, wenn diese annehmbar
sind, (unter Vorbehalt von Punkt 11.3.14.3) an das Kilometerabgabesystem des Mauterhebers
nach Anderung des Kilometerabgabesystems (Punkt 11.3.14.1. hiernach), der Erklarung des
Mautgebiets (Punkt 11.3.14.2. hiernach) und der Maut (Punkt 11.3.14.3. hiernach) anpassen.

Der Dienstleister muss sein Kilometerabgabesystem spéatestens am Datum des Inkrafttretens der
betroffenen Abanderung angepasst haben, so wie diese dem Mauterheber gemalR der Punkte
11.3.14.1 bis 11.3.14.3 natifiziert wurde.

Fir jeden Kalendertag Verspatung ab dem Datum des vorgenannten Inkrafttretens ist der

Dienstleister einen pauschalen Schadensersatz in Hohe von 20.000 € pro Kalendertag
Verspatung schuldig, wobei jeder angefangene Tag als Tag Verspatung angesehen wird,
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unbeschadet des Anrechts des Mauterhebers auf Schadensersatz fiur einen grof3eren Schaden,
welchen er aufgrund der Verspatung erleiden wiirde. Dieser pauschale Schadensersatz ist nicht
durch den Dienstleister geschuldet, wenn dieser den Beweis vorlegt, dass ihm der Verzug weder
direkt noch indirekt anrechenbar ist.

Eine Verspatung, die langer als 15 Kalendertage ab dem vorgenannten Datum des Inkrafttretens
andauert, welche dem Dienstleister direkt oder indirekt anzurechnen ist, ist als eine schwere
Verletzung des bilateralen Vertrages anzusehen, dem der Dienstleister keine Abhilfe im Sinn von
Punkt 11.3.5.2. (iii) schafft, und welche die sofortige Beendigung des bilateralen Vertrags ohne
vorherige Inverzugsetzung rechtfertigt. Diese Regelung findet Anwendung unbeschadet des
Rechts des Mauterhebers sich auf eine schwere Verletzung durch den Dienstleister zu berufen,
welche eine sofortige Beendigung des bilateralen Vertrags ab dem ersten Tag Verspatung
rechtfertigt.

3.14.1. Anderungen am Mautsystem

Der Dienstleister muss sein Kilometerabgabesystem auf eigene Kosten, insofern diese
annehmbar sind, an die Anderungen am Mautsystem anpassen, die vom Mauterheber
vorgenommen werden (z. B. Anderungen an der Technologie fir das Mautsystem).

Der Mauterheber setzt den Dienstleister innerhalb einer annehmbaren Frist und mindestens drei
Monate vor der Durchfiihrung einer Anderung uber die speziell beabsichtigen Anderungen am
Mautsystem in Kenntnis.

Der Mauterheber vermerkt in dieser Inkenntnissetzung die Frist innerhalb welcher der
Dienstleister die Anderungen durchgefiihrt haben muss, unter Beriicksichtigung der mindesten
einmonatigen Testperiode, die der Inbetriebsetzung der Abanderung vorangehen muss.

Der Mauterheber kann auf keinen Fall vom Dienstleister bei Anderungen am Mautsystem haftbar
gemacht werden, Uber die der Dienstleister im Einklang mit dem letzten Absatz fristgerecht in
Kenntnis gesetzt wurde.

3.14.2. Anderungen der Erklarung des Mautgebiets

Der Mauterheber ist berechtigt, die vorliegenden allgemeinen Bedingungen und die sonstigen
Bestimmungen der Erklarung des Mautgebiets jederzeit zu andern.

Derartige Anderungen werden dem Dienstleister schriftlich binnen einer angemessenen Frist,
mindestens jedoch einen Monat vor Inkrafttreten, mitgeteilt.

3.14.3. Anderungen der Kilometerabgabe
Der Mauterheber ist auRerdem berechtigt, die geltenden Tarife (z. B. den Grundtarif und/oder die

Parameter) und das Mautgebiet zu &ndern (z. B. StraRen, Tarifzonen oder StralRenabschnitte, fr
die ein Tarif Uber O Eurocent gilt, wie auch nicht konzessionierte und konzessionierte Straf3en).
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Derartige Anderungen werden dem Dienstleister vorher von Viapass mitgeteilt und werden in das
System des Dienstleisters eingefligt sowie in Anhang 4 Punkt 4 erlautert.

3.15. Kundenservice

Die Geschaftsbeziehung mit dem Mautpflichtigen fir die Eintreibung der Kilometerabgabe
besteht nur zwischen dem Dienstleister und dem Mautpflichtigen. Infolgedessen ist ausschliel3lich
der Dienstleister fur das Organisieren des Kundenservice fur den Mautpflichtigen verantwortlich.
Wendet sich der Mautpflichtige mit Fragen zur Kilometerabgabe direkt an die Mauterheber, so
sind diese berechtigt (jedoch nicht verpflichtet), den Mautpflichtigen an den Dienstleister zu
verweisen.

Die Geschaftsbeziehung zwischen dem Dienstleister und dem Mautpflichtigen beeintrachtigt nicht
das gesetzliche Verhdltnis zwischen allen Mautpflichtigen, die die Kilometerabgabe entrichten
mussen, und dem Mauterheber bezlglich der Benutzung der mautpflichtigen Stral3en.

Der Dienstleister gibt eine geeignete Anlaufstelle an, an die sich der Mauterheber bei Bedarf
wenden kann, und legt ein Organigramm seiner Organisation vor.

3.16. Vermittlungsstelle
Es wird eine Vermittlungsstelle fur die Kilometerabgabe durch ein Zusammenarbeitsabkommen
zwischen der Flamischen Region, der Wallonischen Region und der Region Briissel-Hauptstadt
gegrindet. Diese Vermittlungsstelle ist unter anderem fir die Prifung von Streitfragen zwischen
dem Dienstleister einerseits und dem Mauterheber, der Wallonischen Region und/oder Viapass
andererseits im Rahmen ihrer Vertragsbeziehung oder ihrer Verhandlungen bezlglich der

Vertragsbedingungen zustandig.

Das Anhangigmachen eines Streits bei der Vermittlungsstelle beeintrdchtigt nicht die
Zustandigkeit der regularen Gerichte.

3.17. Gerichtsstand und geltendes Recht

Fur die Ausfiihrung und Auslegung der vorliegenden Erklarung des Mautgebiets gilt belgisches
Recht.

Jeder Streit, der nicht gemaR dem in Titel 11.3.16 (Vermittlungsstelle) genannten Verfahren
geschlichtet werden kann, unterliegt der Zustandigkeit der belgischen Gerichte.

4. Technische Dienstleistungsbedingungen

Die anzuwendende Technologie, die geltenden technischen Anforderungen und die Key
Performance Indicators werden in Anhang 7 erlautert.
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5. Register der Dienstleister

Siehe: http://www.viapass.be/de/downloads/
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